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Tyko, poikansa.
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Pauli, poikansa.
Elma, tyttärensä.
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Hanna, Maunon koswcitetytär.
Ario.
Martti, pehtoori Kuuselassa.
Eräs paimenpoika Viitalassa.
Eräs akka.

Tapaus on Suomessa.

Gnstmäinen Näytös.
(Metsäinen tieno; perillä owara näky°a!a. Elma ja Hanna tiilewol).

Hannu.
Mun sisareni, tuossa näkyy tie!

Elma,

Ia koto tuolla; eksymisen waara
Ei enään uhkaa meitä, ole rauhuss',
Me Torniwuorellll jo seisomme.

Hanna.
Mä pelosta jo olin lewoton
Ia kolvin sykkii sydammen, wielä.
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Mut kiitos tuimaan! tuolla Wiitcila,
Ia kuusistossll tuolla Kuusela,
Se toto armas!

Elma.

Mutta kaliumit toki
Ei ollakaan se kotonamme saa;
Me kohta sieltä tarkoitetaan pois,
Sen tetee herra Markus armoton.

Hanna.
Oi aika murheellinen!

Elma.

Koiwitossa
Sä näet Wiitalan. Ju huomaa, Hanna
Kuin kuningatar lemmekäs hän katsoo
Pain Kuuselaan ja hymyileepi sille,
Taas Kuusela tuin jalo kuningas;
Mut miksi toti, kosta itse luonto
Näin lempeen kehoittaapi, mitsi toti
Ne taksi, hallitsijat kartanoin,
Näin wimmlltusti toinen toistaan ivuinoo?

Hllnnll.
He eiiviit näe mihans pimeydess'
Kuink' ihanaa on ystäwinä elää.

Elma.

Mut katsos tuota kanerivaista nummee
In muoria Kumnjnn sen tnkann.
Lomasta pilwein sinne päiwä paistaa
Ia jylhä »vuori hohtehessn seisoo,
In sielun' ihmeellisesi', armahasti
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Nyt riutuu nähdesjäui tämän näyn.
Oi! kerran anastaapi lemmen woitna
Maan pinnan asujamet, ja he silloin, —

Nyt toinen toistaan raadellen kuin pedot,
Käs kädessä he silloin täysteleivät,
Ia riemu taitun kaulaisimpiin ääriin,
Mut missä lienemmetään silloin me?
He muistumatko meitä, kutsutaanto
Meit' ilojuhlaan suureen wierahaitsi?
Jaa, mitä tiedämme? Mut ehkäpä
Kuin haamut sumupilwein kierroksissa
Me heidän päällä kiitelemme
Ju iloitsemme heidän ilostaan.

Hanna.
Taas haaiveksii sun mieles. Murheen auer,
Miks ei se enään otsaltasi poistu?
Alakuloisuuden tummaan hämärään
Sii eksyt enemmin ja enemmin.

Elma.
Miks kadotin mä armaan kultasiin?
Miks kadotin mä sankarini, Tykon?

Hanna.
Hän tulee wielä, se on uskoni.

Elma.

Ah näkisinkö hänen wiel'! Oi päiwä
Ia hetki autuus! — Mun Tykoni,
Oi riennä tänne mailta kaukaisilta!
Suu ivartoo Pohjan sammalwuorilla
Sun uskollinen murehtima neitos.
Mut josko, niinkuin kerrotaan,
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Sun sotu surmasi, niin miksi enään
Mii »valittaisin? En, waan katsantoni
Päin kuolon maahan tahdon teroittaa
Ia hiljllll wuottllll hettein lyömistä.
Mut jospa, niinkuin myöskin maine sanoo,
Sä Mankeuden syntass' yössä istut,
Niin tahlees katkaise ja kiidä tänne
Läpi wihollisen maan tuin hirmumyrsky;
Mut ehditlyäs totomacchas wiimein,
Se myrsky olkoon lempee liehaus. —

Mut hän ei tule, tässä seison mä
Nyt suojatonna, tosta lähestyy
Muu koetus ja kiusa kamala.
Mä, sitä ulltellessa, kauhistun.

Hanna.
Sen tiedän. Meitä kumpaistakin kohtaa
Se onni ankara.

Elma.
Et tiedäkään.

Hanna.
Mitä tarkoitat? Meitä uhtaisto wielä joku pahempi?

Elma.
Minua.

Hanna.
Oi, selitä!

Elma.
Sinä tiedät, että isäni talo ja tawarat owat kohta hänen

suurimman wihamiehensä, Wiitalan herran, kädessä. Mutta tai-
taapa nyt tapahtua näin. Niilo tarjoo isälleni lunastimet,
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joilla isäni Moi päästä Mnikenstn nhdingostn, mutta ehdolla, joka
sydämmeni pantiksi panee.

Hanna.
Mikä syy on sinulla luulla niin?

Elma.

Senkaltaista jotain on tekeillä heidän ivälillänsä, sen olen
huomannut, ja olenpa saanut jo isältäni joitakuita wiittauksia
sinnepäin. Salaisuudessa toki on tapahtuma kaikki.

Hanna.
Ijäskö olis niin armoton?

Elma.

Ehkä epäilyksen lvimmllssa. — Mutta sano, tllitllisitlll lem-
piä Niiloa. En kysy tätä autellen niinkuin tahtoisin häneen
koskaan suostua; ei, waikka olis hän Tykoa kauniimpi wielä.
Mutta miksi haastelen kauneudesta? Onhan lupaus wapaa,
pyhin wllla mun sitonut omaan kihlattuuni ijantaikkiseksi. —

Niin, mille tuntuu sinusta Niilo? Minusta on laswoissansa
jotain inhottawaa.

Hanna.
Kosta sielumme terran yhden on »valinnut, ei huomaa se

enään muiden kauneutta.
Elma.

Sinä tiedät sen?
Hanna.

Hywin tiedän sen.
Elma.

Eä lemmit? Ken on sun lemmittysi?
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Hanna.
Siis tahdot tiedon. Hän ei ole tässä, kaukana hän on.

Elma.
No, sano.

Hanna.
Kuule sitten. Häntä, joka Tykosi kumppanina läksi sota-

han wieraille maille, häntä muistelen aina.

Elma.

Weljeäni? Mitä ilmaisit ja miksi et ennen?

Hanna.
Oi! sitä kainostelin sinulle tuunustaa.

Elma.

Erositteko lujilla lupauksilla myöskin te?

Hnnna.
Ilman lupausta, ilman ainokaisin snnnn lemmestä. Nuori

oli hän silloin, minä nuorempi mielä; mutta loska hän oli läh-
tenyt, niin tunsin symän kaipauksen poivesstmi, enkä ole häntä
tainnut unohtaa, «aan suloisuudella muistelen häntä alllti.

Elma.

Ia kosta hän tulee, niin ottaa hän sun lullaksensa.
Hannu.

Sitä en rohkene toilvoa.

Elma.
Toitvo toki. — Siis molemmat me samalla itäwyyden

oksalla »vaikertelemme ja »varromme heitä, ja jos emme heitä
enään saa nähdä, niin yhdessä harmenemme, yhdessä mureh-
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dimme toinentoistllmme lohdutellen. — Ken tulee pittin tietä
tuossa?

Hanna.
Se suuri tietäjä-akka.

Elma.
Jolla on niin ihmeellinen moima katsoa tulewaisunteen.

Hanna.
Tapahtuman sanotaan mitä hän ennustaa. Hänelle en

pistäisi kättäni minä. (Akka tulee).

Akka.

Herran rauha teille, kunnioitcttawat fröölinät! '

Elma.
Oltaat terwehditty, wanha eutto! Kuuman olette olleet

nätymlltönnä seuduillamme.
Atta.

Sentähden tuon terweisia awaralta maailmalta.

Elma.
Wieläkö katsahtaa silmänne yhtä tarkasti kuin ennen käm-

menen piirroksiin, joihin, niinkuin sanotaan, on kirjoitettuna
elämämme kohtalo?

Akka.
Olenpa jo komin wanha, fröökinäni, wanha.

Elma.

Tässä on käteni. (Antaa hänelle kätensä)

Akka.

Ah kuinka pieni ja korea käsi! ja hieno, samettihieno!
mutta miksi nämät monet ristiwiiwat täällä?
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Elma.
Sanotaat se itse.

Hanna (erikseen).
Mitä rumuus hänen kuswoissansa! Wäristytsen tunnen

ruumiissani häntä katsellessani. Ia hänkö nuorena kuin ruusu
kauniina hohti? Niinpä sanotaan. Lieneekö mahdollista? —

Oi, wanhuus! sä äänetönmi, mutta marinaan meitä jokaista lä-
hestyt. Mieltä masentama aatos! Ia muuttua näin rumaksi!
Ei! Kauneus sydcimmessäni asukoon ja kuolemattoman sieluni
ikuinen perintö-osa olkoon se kaukainen silmämäärä, johon alati
katsllhtelen, niin onpa muotoni herttainen mielä lapsieni lapsille,
koska he suustani luultelemat miisauden neumoja.

Akta (katseltuaan Elman kättä).

Kohta murhe on lopussa. Eitä korppihaukkaa, jota täh-
tää nyt sydäntäs, et sinä pelätä tarwitse. Hänen siipensä lan-
nistuivat ja hän lyyhistyy alas; sillä yleivä totta kaukaisilta
kukkuloilta on sun päälles iskenyt tulisen silmänsä. Hän luot-
ses kiitää halki sumujen ja pilmein kuiu nopea »vasama, ja hä-
nen saaliiksensa joudut sä, ja raivittu on hän ijunkaikkiseksi.

Elma.
Teitä kiitän.

Hanna.
Ihana ennustus.

Elma.
Ihmeellinen kyllä.

Akka (Hannalle).

Teidän kätenne myös.

Hannu.
Ei, eukkoseni, en rohkene minä nostaa tuleivaisuuteni esi-

rippua. Ehkä eteeni kuwattaisiin tapauksia synkeintä lujia ja
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niin mun lllsittäis lewottomuus jll hyödytön murhe. Ei, ei!
Minä olen tytymiiincn siihen mitä sisarelleni ennustitte, jll iloit-
sen hänen kllnssansll.

Elma.
Käylllät luoksemme, wauha waimo, ja saataat malsonne.

Akka.
Te olette hywä, fröötinäni, aina hywä. — Mutta rien-

täkäämme; läheneepä meitä kamoittama herran-ilma.
Elma.

Niin, rientäkäämme. (Menemät. — Martti tulee).

Martti (yksin).

Pllljnstn pnhnntekon jn kiusan Viitnlnn puolella. Peemeli
heidät periköön! Enhän jaksa ennän mä luutnutinen knnkli, en
muutn luin huutaa kostoa, tostoa! Mitä taasen olen nähnyt,
pistetään muiston tnrtinnu talteen jn sllnivntpn saman tninisin
wielä. — Mutta nytpä kaiketi pienet perkeleet ilmassa leiskau
ja sen hllivllitseivlli tuhannet wetjensä tnhi tnnssiwnt serkulscnsn
tuolln selkäluussani. Memö.ät limpustani helwettiin, iunrssiknnt
Wiitnllllln jn tehtaat pnrastnnne. Penttiin lyöläät siellä se
wnnha karju, että hän röhkii jn rokottaa tuin olis hän sie-
menissä. (Paimenpoika tulee). Tuossn tulee Viitnlnn paimen.
Kun nyt snisin hänen lnulutsestnan oikein lujan nappailisin.

Paimen.
Herra Martti, herra Martti! Ryöiväriä! UZkolaat: lnlsi

partaista miestä kohtasin polulla tuolln, Kysetiiväipä minultn
näiden kartanoin nimistä, ketkä niitä hnllitsiivnt jn löytyykö
niissä loreita liikoja. Kuuselassa sanoin löytymän sitä sorttia
talsi ja uikein nitn heisknleitn, muttn että toinen niistä on kih-
lattu jo monta wuottn sitten, ninttn sulhnsensn on luollul su-
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tnnii, jn sintähden on tyttöraiska päättänyt lopettall päiwänsä
Kyöpelinwuorellll santasitkki selässä. — Niin selittelin heille
asioita, rupesinpa wiinlein tuumllileinaan oliwatkohan kunnon
miehiä, jn Pois juoksin heistä että aho tömisi.

Martti.

Puita, mitä jaarittelet? Tule likemmäs; sillä olenpa wä-
limmiten lviihiin kuuro, niinkuin esimerkiksi nyi. Tule likemmäs
ja haastele kolvemmin. (Paimen Ilkenee häntä).

Paimen.
Ryömäreitä olen nähnyt.

Martti (iskee kätensä pojan kauluksien).

Nyt läksit ryömärten käsistä karhun käpäliin.

Paimen.
Herra pehtoori! Mitä masten?

Martti.

Huuda nyt ryölvärit alvutses.
Paimen.

Mitä olen tehnyt?

Martti.

Katsotko härtäis perään?

Paimen.
Minä en ole härtäpaimen,

Martti.

Kickapas heitä paimentaa, sinä juupeli?
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Paimen.
He täyivät ilman kaitsijaa metsässä.

Martti.
Kuta heidän eteensä aidat murtua ihmisten wiljamnihin?

Paimen.
En minä.

Martti.

Juuri sama junkkari. Kyllä tiedän, ja tiedänpii että teet
sen käskystä. — Kahta herraa sinä palmelel, ja molemmat kuu-
luu he Velsebubin polwiluluun. Sano heille tämä. Minä
en pelkää heitä, en ensinkään. Vihti ja alinomllinen sapen kar-
ivllstus on rohkllisnut minut kuin nälkä suden. — Kuinka jak-
saa tvanhempi isäntäs? Minä tarkoitan sitä «anhempaa pirua.

Paimen.
Hymin hän juksaa.

Martti.
Wanha saatana?

Paimen.
Eli manhll patruuna.

Martti.
Niin, niin, saatana on mailman patruuna ja herra. Niin,

hän jaksaa hymin niin kauwan tuin Kuuselan hewosen lveri an-
taa nestettä hänen suonillensa. Sinä kaiketi näit että hau am-
pui meidän urhean orhiin? Sano totuus, muutoin peittoon si-
nut kanantaaliksi. Näitkö?

Pllimen.
En nähnyt, entä usko hänen tehneen sitä. Mutta huo-

mntknnt, isäntäni oli miernsmiesten tnnssct muistuttanut, ettette
laskis heivosta laitumelle ilman kouklun kaulassa. Elikko meni
aitaan.
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Martti.

Kitas kiinni, sinä waiwainen nidnntnkuinen; jn kuule nyt
minkä toimen sinulle annan. Sano sille wanhnlle snrwipäiille
minulta, että hän on miheliäisin nntelismies Suomessn, että
hän on iilimato, pullea hemos-iili, multa, kylläpä hän lypsetään
wielä. Sille nuoremmalle kawiojalalle sanot sinä minulta, että
hän on käen-poikanen, kurja laen-poikanen, jotarehottelee toisen
pesässä; mutta muistuta häntä usein niin tapahtuman, että pe-
sään ilmauu munrillisia, keltaruskeita, tulisia «iholaisia, ja sil-
loin ottaa hänet peijakas. Niin, kaikki tämä sano heille lvie-
rasmiesten kuullessa. Muista se, siuä kanaljll.

Paimen.
No, no.

Martti.
Jos et sitä tee, niin oletpa onneton, kostu sinun tästä-

lähin kohtaan.
Paimen.

Täytyyhän minun se tehdä.
Martti.

Jaa, jaa; se tee jos mielit säästää seltääs.
Paimen.

Muttu hellittätäät taulukseni.
Martti.

Ei tällä hinnalla. Eaatpa ensin «ähän saulvastani; sillä
tarlvitsenpll. hieman öljyä sydämmelleni. Onpa minulla ihana
halu «ähän pehmittää sinun lruunun-malltllß, koska olet armot-
toman kerkeä tekemään mitä muut sinua laskemat naapuriesi wa-
hingoffi. Tiedätkö, sinä weitikkä, missä käskyssä kielletään pa-
hnnteko lähimmäistämme kohtaan?



85

Paimen (erikseen).

Enpä sitä muista, minä onneton; mutta eht'ci tiedä hän
sitä itsekään; sillä sanotaanpa häntä Huonolutijatsi myös.

Martti.
Sanoppus: missä käskyssä?

Paimen.
Kuudennessa.

Martti.
Oikein mastattu. Kyllä sinä tatkismntscs osaat, mutta

elättö sen mukaan, juuituri? Mutta tus tässä pieni muistutus.

Paimen.
Te ette saa lyödä minua.

Martti.
Niinkö rukoilet? Herra Martti, antakaat armon olla oi-

keuden sijassa ja helputtakaat ivähän hywin ansaittua rangais-
tustani; sano niin, ju pääsctpci Vähemmällä.

Paimen.
Te ette saa lyödä minua.

Martti.
Wai niin! Et nöyrry siis rukoukseen?

Paimen.
Te ette saa.

Martti.
Koitetaanpas. (Ukkosen jyräys kuuluu).

Paimen.
Kunltuat ukkosen hirmuista jyrinätä. Polttihan sen kuu-
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hea wasllma menneellä «iitolln heinäladon Lautamajan nutulla
Oletteko sitä kuullut?

Martti.
Minä llnnnn tuhannen peemeliä ukkoselle. Hän tehköön

työtänsä. — Seltniis snni. Katsos. (Lyö häntä saumalla). Jas-
soo! et meinaa hiluillakaan, et saunarann hiiskun? — Jassoo!
Entäs tämä. (Lyö häntä wielä kerran, mutta pudottaa sillä sumalla
saumansa ja ottaa huutaen selästänsä kiinni). Aih, aih! Kuolenpn!
— Poika! Pysäy tähän, Pysäy, jos et tahdo tulla syypääksi
kuolemaani! Aih!

Paimen.
Mikä «tulvaa teitä?

Martti.
Mikä minua Maimaa, sinä kirottu penikin. Eikö tiedä,

että olen kolvin rasitettu teiniltä? Immärrutlös? Luutnudiltn.
In Malista iskee se kimppuuni kuin tahtoisi nmpua siltani
poikki. — Aih! In kaikki tämä sinun tähtes, penikka.

Paimen.
En minä ieitii lyönyt.

Martti.
Snus kiinni! ju pitele minna, etten pääse kaatumaan. Jos

kaadun, niin olenpa hutussa entä nosta ylös töppösiäni moneen
tuntiin. Anna tänne saumani, (Poika antaa hänelle sauman ja
tukee häntä).

Paimen.
Ettekö ole kysellyt apua tohtööriltä?

Mnrlti.

Inllh! Tohtoripa iässä kyllä auttais.

Paimen,
Kuinka olette saaneet tämän luutnudin?
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Martti.
Ole ääneti; se ei kuulu sinuuu. — Katsos nyt kuinka

ininä teen. Sowiiun saumani iänne taakse, litistän sen kiisi-
«nrsillnni lujnsti wnsten selkääni jn pistän molemmat kourani
housuin llllkareihin. Kas näin. Tämä lluttlla »vähän. Taluta
minua nyt käsilynkiistä selwälle tielle ja kakso etten peewelin
tähden Pääse kaatumaan. (Käymät; potka taluttaa häntä).

Paimen.
Ellää nyt kaatuto »vaan.

Martti.
Ole minua mnrllitteleninttll, sinä nalliainen, sammakko. Ia

jos nyt hawllitsen — aih! luolenfta. — jos nyt hawaitsen
pientäkin llippari-nauriill huulillas, niin työnpä leukas luktuun.

Paimen.
Surkeatahan tämä on. Voi, että nain piti käymän!

Voi, «oi!
Martti.

Elä siinä itke jollottele, maan taluta minua koreasti. Aih,
nih! (Katoowat. — Tykö ja Pauli, karkutiellä Uraulin aarnioista
iitlemnt).

Pnuli.
Seis, ystämän'!

Tyko.
Oi! missä seisomme!
Pnuli.

Tuoss' onpi kotolylii.

Tykö.

Niin; mä näen,
Waan uskoa en tahdo mitä näen.
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Puuli.
No, silmäni' hnrhnilee. Me istumme
Urnnlin lniwantojen sywyydessä
In lodost' uneksumme kaukaisesta.

Tyko.
Ei! Tornimuorella me seisomme
Ju tuossa toiivon ompi Mllltalunta.
Käy, tuuli ivllpaa synuyinlaaksoistll,
Käy, riehu, ilostasi hurjapäänä
Ia siipes ihanasti jähdyttäköön
Tät' otsan ihanata polttoa!
Käy, tuuli, lempeästi liehutellen
Lumiliiiillll hartioilla kauniin immen.
Mi kenties käyskelee nyt kantahalla
Tuoll' kultaisella, hämärässä illan!
Käy, myrsky; tämä myrsky autuus ou!

(Leimaus).

Pauli.
Sä näit tuon leimauksen luoteisessa.

(Kowa tulen-istu, jylinää ja sadella).

Tyto.
Nyt iske tultu, jyslyä jn fndn,
Sii isäinmaamme tniivas ihunn!

Pauli,

Onft' ihanata tämä jylinä,
Mi Kiristelee muorten reunoilla,
Ia ihana tuo pilmcin himmeys
Pääll" totolartauolmme wäitlywä.

Tyko.

In ihnnat »uu pilwein tulilärmeei.
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Niin; l.imnyl.lc, jyotän iowusii
Kuin rautakirnut sodan tanterella,
Kun jylinäin woiton kunnioiksi
He kidoistansa mustist' oksintuwnt,
Ia »vihollinen tarkoitettu on.

Pauli.
Kas pilmilnlliuitn, torneja
Tuoll', tulilllkeisill, lndottuinn
Jyrkästi toinentoisens tiirehelle!

Tyko.

Se ompi jalo näytelmä;
Me näämine siellä sotajoukkoja,
Niin jalklllväteii luin hemusilla
Pois retteilcmän idän mailmoihin
Tulessa, samassa ja jyskeessä
Ia miltäs taitu läpi ilman tiitiiä.
Niin miettiiä tuimaan moimat pääsöiimme
llrlllllin komeroista Suomehen.

Pnnli.
Sä pilwipntsas tuossa, purjehdi
Nrnnlin wuorille jn terweisemme
Wie unisille ivartijoille siellä,
Ia kerro mnpnuden ihnnuudest'.
Oi onuen hetki, ilta armahin!

Tyko.
Kernaasti »vuosikaudet kulkisin,
Suot sotkisin, tiet monimäkiset
Hymyhuulin käisin, lun ivaan tieni päässä
Mull' olis tiedossa iviel' ilta toinen
Tainkaltainen luin tämä. (Ukonilma on lakannul).
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Pauli.
Tass' seisomme, ja korkeuden kaita,
Mi johti meitä tieltä ivniiuojen,
Nyt kiittäkäämme.

Tyko.
Mutta katsos, ilma

Jo ylenee ja Maisust' ukko milltun
Tuoll' ääriss' amaruuden kaukaisissa.
Kllikk' onnen myrsky, taimaallinen itku,
Kumu sielujemme mallattomast' ilost'.

Pauli.
Ia tlliiuas sellu, kotomäen kuuset
Taas tärkiiinsä hiljaa kastelemat
Siniyden korkeahan merehen,
Lännessä pitimiin kultatähti paistaa
In metsä kiiltää sateen pisarista.
Niin ottaa meitä Mnstnan synnyinmaa
Kuin äiti, ilon kyynel poskellansa.

Tyko.

Niin riemnisna tuin lemmestynyt impi
Kesiimirran tylivyst' ylösnoustuansa,
Kun heinistössä päimän hohteessa
Hän istuu unelmissa autuissa
Ia mesihelmet kiharillaan loistaa.

Pauli.
Nyt on se hetki, koska peltomies
On tyntöns päättänyt ju juhta seisoo,
Kun pllimentorivi kaikuu lujalla,
Ia kotiin ehtii karjautelloin ääni
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Ia kyntörastas männyn latmassa
On ehtoolvirtens alkanut,

(Uijön waskitoiwi kuuluu).

Tyko.
Se ei ollut paimen.

Pauli.
Yrjön tormi! Mä miehen näen mäen rinteellä tuolla.

Hän lähenee meitä.
Tyko.

Kasmintumppanimme, tule pian, tiirehdi! Lämftöijempi
kädenpuristus ei ole sna martonut mielä.

Pauli.
Tuossa on hän. (V>jö, warustetluna metsämiehetsi, tulee).

Yrjö (eiikseen).

Keitä lienemät nämät? Kaiketi matkustelemia muukalaisia.
Tyko.

Terme, Yrjö!
Pauli.

Terme!
Yrjö.

Te tunnette minut?

Tyko.
Mutta sinä et meitä?

Yrjö.
En, herrani.

Tyko.
Nytpä tllitaisimme Mähän illvehtiä lansscts, mutia sydäm-

memme polttama halu ei siihen aitaa anna, ei anna se aikaa,
«aan syöksee meitä eteenpäin Voimallisesti tuin myrsky idän
Muorilta, joista, tnllnnn. — Tässä, Yrjö, ystäwnsi Tykon käsi.
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Pauli.
Ia tässä Paulin.

Yrjö.
Mitä!

Tyko.

Älä lemittele silmiiis. Näin on laita.

Yrjö.

Tuhat tulimmaista ! mun täytyy uskoa.

Tyko.
Uskoa sun täytyy mitä näet.

Yrjö.
Nyt kaiketi on snuri kirkastus nuringossn jn kuussn. To-

werini, terwe tuhnnuet terrnt! (Syleilemät). Itlcntö? Cu! Ilo-
ivulkeaitll katsantoni loistaloon! — Mikä onni on teidät fnnt-
innut tähän?

Tyko.
Knrkureinn otsilln terästetyillä tulemme Urnnlin tniivuu-

iillistn, lentäen luin lohikiirm.et luolistnnsn me tulemme, ja
tässä on «uinein tiemme pää.

Pauli.
Siis suumme nyt sinulta tarkemmat sanomut. — Isiim-

me, elämätkö he?
Yrjö.

Teriveenii ja raittiina.

Tyko.

Morsiameni, hän elää myös, sen tiedän, sen paimenelta
tuulin. Elääkö hän?

Yrjö.

Se murheellinen, mutta jalo kukkanen. Hän elää.
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Tyko.

Hän ennen, niinkuin muistiin, mielellään lumiwllllcnn lii-
Nllll päässänsä kantoi.

Yrjö.
Senkaltainen usein wielä nähdään hänen tumpuria kiha-

riansa iverhooivlln.
Tyko.

Siinä hllllmnssll on hän Väikkynyt sieluni silmän edessä
sinisissä lllutllisissll siiloissa täällä. — Yrjö, me olemme teh-
neet miehuullisin retken, jonka unohduksin yöhön ei jäämän pidit.

Yrjö.

Teitä onni on ohjannut.

Tyko.
Mutta kourilla kolvilla. Paljon snlle lvielä lertoilemme

iästä tiestä. Mutta, muistti asioista nyt. — Mitä kuuluu it-
selles, miten elät?

Yrjö.
Omalla turpeellani, ja milloin tuletsin ympäri metsissä,

joissa luotini jo on iveristänyt monen kyyuysilmäisen lontion.

Pauli.
Olet jättänyt siis tirjas ja tieteellisyyden tien?

Yrjö.
Peijakas! elämässä kirjassa nyt tutkiskelen rattanden op-

pia, ja hedelmiä se lankaa.

Tyko.
Oletko nainut?

Yrjö.
Korean, ruskeasilmäisin Heilalan, joka on knsivannt kun-
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mallisen talonpojan katon alla, niinknin hänen raklls awiopuo'
lisonsa itse.

Tyko.
Toilvoni on ettet ole tehnyt labuttamlla liittoa.

Yrjö.

Täysiverinen, terme ju raitis luin wuoriwuohi on nuori
waimoni. — Asia on tämä: Useinpa metsän ihanassa hämä-
rässä kohtasimme toisiamme. No, kuinka hymääns; mutta täy-
tyipci siitä äkisti tulla »vihkiäiset. Kuitenkin on kuitti hymin,
häneen tydyn. Eläköön amiofänty! Siihenpä astuu kohta Ty-
kokin, jos hän lupauksessansa on luja. Mutta riennä, ettet saa
pyhkeillii leutlllls.

Tyko.
Mitä tarkoitat?

Yrjö.
En juuri mitään. (Erikseen), Nyt ehkä haastelin tyhmästi.

Muita, tuhannen peelveliä! enhän tiedä mikä nyt on «iisnam-
min tehiy, joko salata kaikki, «ai ilmoittaa kuinka on laiia.

Tyko.

Hän ei ole siis kestänyt toetusta?

Yrjö.

Mitä! Mistä päätät niin?

Tyko.

Sutt puheestas ja katsannostas.
Yrjö.

Hän «llstllllnottllll sua riemulla.

Tyko.

Sinä juonittelet, haastelet «ältteliäiisti. Maa ja tniivas!
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Nyt ivetäii iloni henkeänsä syiviisti ja lvartoo mitä tuleman pi-
tää. —Oi Yrjö ! Jos mua pidät ystinvänäs, niin so.no kaikki,
kaikki kätlemättä mitään. Selwnllä «edellä tahdon purjehtia,
nyt liioinki koska pitkän matkani pää on näin läsnä. Sentäh-
den, jos uhkaisi minua wielä joku ivaarllllinen kari, niin osoita
se mulle, etten itse satamassa joudu haaksirikkoon. Yrjö, Yrjö!
ystäwyytemme nimessä sun wnnnotan ilnioittllmnlln kaikki.

Pauli.
Te tee, Yrjö; paras aina tietää totuus.

Tyko.
Kirkas totuus, kirkas!

Yrjö.
Kuule sitten ja ole tyyni.

Tyko.
Niin olen

Yrjö,

Tietäkäät, että miha niinkuin musta muuri wielä eroittaa
Viitalan ja Kuuselan. Tiedon, Tyko, sai sun isäs salnisestn
kihlnuksestnZ Kuuselan tyttären knnssn, siitä hän julmistui, pe-
rinnöttömäksi sun julisti jn ottopojlllsensll Maliisi heimolaisenne,
Niilon.

Tyko.
Onpa murheellista tulln hylätyksi isällä; tämän tnidan kan-

taa kuitenkin, se tosin musertaa sydäntä, mutta ei katkaise elon
hermon, mutta jos pimenee multn aurinko, justa henkeni mal-
lens tulee, niin kaikki hywästi jääköön. — Mutta taidanpa, kan-
taa tämänki, taidan kyllä kuin kylmä kraniittipyliväs, Sentith-
den, nyt anna kaikua sanomista pahimman, sano että Elmo. on
mun pettänyt, jn niin kutisin se toiivonlinnn, jonkn äsken ra-
kensin jll jonka huipuu ympärillä purpuraisit pilw.t hohti; altis
työnnä kaikki.



96

Pauli.
Mikä käännös olis tämä meidän onnessamme!

Yrjö.
Mikä kiukkuinen moimn saattoi mun tähän teille tuomaan

näitä tiusnn tietoja, ja samentamaan ilojuomaaniie näin!

Tyko.

Nytpä tiedämme siiämukaan itsemme täyttää totihin tul-
tuamme ja taidamme kenties laitti wielä parhaaksi kääntää. Nyt
aluksi me muukalaisina, tuntemattomina oleskelemme isäimme
huoneessa, koetellen heidän ivattasuontansll, joiden kanssa joudum-
me tekemiseen. — No, mitä tiedät Elmasta? Ken astuu esiin
mulle kilpakosijaksi?

Yrjö.
Sulle asian kerron, jonka kuitenkin pidän mitättömänä,

mutta kerran liimattuani sulle ilmoittaa kailki, niin tahdon sen
kertoa. — Tämä Niilo, jota toisen perustalla nyt ylpeilee, mulle
ilmoitti terran kosla miini hänen aiwossansa kuohui — selwänä
hän kyllä taitaa maikenemisen konstia — että sekä Elma että

Kuusela omat miimein hänen. Riemuten hän kertoili nei-
don leminiZtyneetsi häneen auttamattomasti. Haueltapa ky-
syin olisko tämä wisseytensä perustettu neidun omiin lupauksiin.
„Hm", hän sanoi, „sen näen utkokirjoituksesta, ja mitä isään
kuuluu, niiu liedänhän että rahti nyt niinluin ennenlin on te-
kemä ihmeitä", niin hän haasteli, mutta luulenpa hänen ereh-
tymän. Ia jos myös neito olis häneen taipuma, niin asia ei
käy vilisin Niilon elatusisän tähden, ja kaikkea rikkauttansa, ei se
poika lemmellensit uhraa.

Tyko.

Ihastuttaa taitaa tämä neito, Voimallisesti ihastuttaa. —

Nyt ivakojaksi käyn ja jos huomaitsen sydämmensä suostumaksi
toiseen, niin olkoon menneeksi.
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Pnuli.
Julkisesti käymme esiin ja sitten sallimus ja taimns työnsä

tehköön.
Tyko.

Sen itse teemme, niin, me itse. > — Päätökseni seisoo lujasti.

Yrjö.
Immen luotsi miipymättä, jn näkemän suu pitää hohtoina

lempensä sua kohtaan.
Tyko.

Haa! hyftpäisinto luoksensa, sanoen, tässä olen, älä hylkää
ivanhllti kosijaas, Maan pidä häntä lämpöisenä wielä ja anna
Niilolle rukkaset?

Pauli.
Nyt korskea mieles sun eksyttää; ei ole sulin kylliksi syytä

tllinkllltaiseen teloon, tahi etsit tekosyitä hänestä päästitkses, jll
siis et lemmi häntä enään.

Tyko.
Pnuli, Plluli! tätä herjausta en juuri kitrsis muilta. Mutta

luule syyni. Koska, lähteissäni sotaan, jätin jäithyiväiset tälle
neidolle, me silloin wannoimme wnlnn niin korkean ja Pyhän,
että hän, joka sen rikkoa tnitnn, ei ole nnsnitsewa tulla rakas-
tetuksi, ei, maan kirotuksi. — Tämän uskollisuuden lupauksen
teimme. Älköön houkuteltu sydäntämme kenkään muu, Maikka
eroiltaisi meidät onneton kohtalo ijankaikliseksi, maan muisto
lemmestllmme ainoa ilomme olkoon aina kuolemaan. Sen wan-
noimme esi-isiemme luitten, oman tuntomme jn kuolenillttomtm
sielumme nimessä, jn todistajiksi huusimme Jumalan ja taintaan.

Pauli.
Ankara lvala!
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Tyko.
Tämä tapahtui kunnaalla siellä, josta maantie alas lakeu-

teen kiirmeilee ja äärettömän kauivtis silmä ehtii. Jll oli se
iltll funnuntllin, jll pimeät pilmet, rllsktmsti tiiriskellen ylitsem-
me, peiiit korkeuden kannen. Kaunis oli silloin impi rinnoil-
lani; katseestansa säteili laiwasten autuus ja kainosti leiliisi
lempi huulillansa. — Ihannta oli tätä illan muistella. Mutta,
neito, oletko nyt saastuttanut nämät muistot? Siitä tahdun
«armuuden ennenkuin sun haltuus onneni heitän.

Yrjö.
Jos impesi nyt toiseen katsahtaa, niin mitä aiot? Käyt

kaiketi tamppaukseen miehes kanssa?
Tyko.

Jos narri olisin. Mä «alanrikkojnll liroon, hänet ijiii-
seksi unohdlln jn toiwon wielä toisen naisen löytywnn itselleni.
Hänet unohdan, «aitta olis hän kaunis kuin kesii-yössä Sula-
nut, maikka klltuisli hän tekoansa ja luanssn edessäni rukoillen
matelis. Tämä kuule, taimas korkea, tämä lupaukseni on, ja,
se tietään, ennen kuolemaan kuin siitä poikkeilin mitä olen lu-
«llnnut. Tämä llwu, tämä into miehuuden on tehnyt mainioksi
sukuni, jonkn mielilnuse on: „luin tallin myrskyssä."

Pauli.
Emmepä sua taida ohjllta, sen tiedämme. Arpa on siis

heitetty. Jll jos. kllMllluuttll löydät, missä uskollisuutta, toimoit,
niin pettäjää kohdntkoon onnensn osn. Niin lausun mnikkn olen
hänen llnill meljensll.

Tyko.
Äänettömyyden lupauksen tahdon teiltä. Hnomntknnt: kuinka

mielii llsillt muodostuneelin, niin ältaät tielleni käykö tekoani
hämmentämään; se lulvatkaat.
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Yrjö.
Nyt käytä itseäs miten mielit, minä olen »vaiti.

Pauli.
Sinä tiedät meihin taitawas tuuttaa.

Tyko.
Nyt kotiin! Kotiin? Kotoa ei ole Tykolla.; Niilo, se «nltll-

kunnctll petturi, un Viitalan poika ja perillinen.

Pauli.
Isäni sen herjan kerran kuolon kidasta osti »vapaaksi, ja

siitä on alku Kuuselan köyhyyteen. — Mutta rientäkäämme mat-
tamme päähän.

Tyko.

Heille esittelemme itseämme matkustamina «ierailta mailta.

Pauli,
Mistä maasta, tveljeni?

Tyko.
Franskan mllllltll.

Pauli.
11l wneltelemme, tutkien kunsllkuntllin eloa täällä pohjoi-

sissa maissa. — Tämän pelin synkeällä mielellä aloitan. Ol-
koon menneeksi!

Yrjö.
H. Ia Koiii.yiit.lirt. ! sinä franskalainen. — Onni olkoon

tulitorninne wielä, ja ne sumuiset pillvet, joita nyt eteenne kii-
ritellyt olen, pian hälmentykööt pois, jll sitä kirkkaampana lois-
takoon tlliivllllnne taas! (Menewät).
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Toinen Näytös.
(Patooni Maunon huone Kuuselassa. Niilo tulee sisään perältä).

Niilo (yksin).

Nyt parastani koetan, nyt on otollinen aika. Koivin ah-
distaa nyt purooni Maunoa Wiitalan herra, ja sentähden tie-
dän moiivani häntä taiivuttaa käyttämään itseänsä tahtoni mukaan
tytärtänsä kohtaan; ja tytär, isänsä onnettomuutta nähden, on
wiimein suostuma ivastaan-ottamaan tarjotun käteni. Ia sitten
teitä yhteenkiihoitan, te riitaiveljet, tamppaukseen Meriseen, toi-
moen siinä herra Markuksen meren juottaman ahnetta tannerta;
jos ei, niin onhan kädessäni henkes. Peittätänt pimeyteen tämä,
te pimeyden henget, että kuolon-enkeli» työnä pidetään, »vaikka
ihmiskäsi klltkaisnut on elämän kalliin langan. — Haa! kauhis-
tunko? — Ei, ei! niin käyköön, jos ei toisin onnistu. Jos
taistelussa et kaadu, mun elatusisäni, niin makeasti nukut jona-
funll myöhäisenä ehtoona, juotuamme kahdenkesken luin ystäivät
parhaat, nukut uneen, josta ei heräy. — Viitalassa ja Kuuse-
lassa mallita tahdon ja kauniin Elman mainiokseni saada, se on
se onnen kunnas, jonne ehtiä tahdon. (Mauno lulee oikealta).

Mauno.

Niilo! — Niin, tiedänpä mitä un sulla kerrottaivaa, niin,
niin, maksun aika on mennyt ohitse ja paroont Markuksella on
malta minut tarkoittaa talostani. Pantattu on tilani, ja ei
riitä edes tämä, helmettiin menee ehkä kaikki irtain myös, ja
maantiellä seison. — Hän tahtoo niin kiireesti kuin mahdollista
tuomion käymään täyteen?

Niilo.

Katkeruudella täytyy mun ilmoittaa, ettei hän teille enään
suo monen muoroklluden iviiivytystä. Nyt, saatuaan mihamie-
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hestänsä näin oiman nappauksen, hän iskee kiinni kuin kauwan
ärsytetty karhu.

Mauno,

Ia hänkö käteeni kurottaisi kerjuusauwan! Ennen kuolema!
— Ei, miekka masten miekkaa, niin joutukaamme yhteen jara-
kentakaamme Kalmalle Merinen uhripöytä.

Niilo.
Herra, muistakaat toti

Mauno.

Kirous! Mitä elämästä täällä? laitti maistuu sapelle,
kaikki synkeiille näyttää; maan ja tuimaan on mihan perkel mus-
talla kauhtanallaan peittänyt ja tehnyt sybämmeni autioksi ja
katkeraksi. — Niilo, usko mitä sauon.' loska nuoria olemme ja
ylemät aikeet poiveamme polttaa, niin emmepä taida aamistaa,
kuinka suuri on elossa wiha.ii moima, kuinka »vaikea Moittaa.
Wihamiehemme muisto meitä lakkaamatta waiwaa, meiltä riis-
tää päilvän hauskuuden ja yön unen. Niin mallitsemat meitä
himoin myrskyt, nimemme kulun elämän kirjasta pois — jos
niin on kuin opetetaan — elämän kirjasta nimemme kuluu ja
sielumme saaliiksi joutuu pimeyden enkelille. Mutta moi! koska
kohtalo näin on niellyt olentomme pyörteisinsä, ken taitaa silloin
kirkkaalla otsalla seistä ja hymyillä, jos ei hän ole Sokrates? —

Hän ryöstää minulta tämän pienen, rakkaan turpeen, joka ker-
ran omakseni suotiin, kalliin synnyinmaan piirissä. Tämä aa-
tos pyörryttää!

Niilo (erikseen).

Nyt uljaasti esiinrynkäta tahdon. (Ääneensä), Ia pelas-
tuksenne on toki läsnä. Te ymmärrätte?

Mauno.

Ymmärrän. Summan, jonka mellan olen Niitataan, sä
mulle tarjoot, mutta tyttäreni hintana. Hämytön! muista että
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kerran melkein saman summan sun tähtes menetin ja pelastin
sun pyötvelin kirmeen alta.

Niilo (erikseen).

Nyt tahdon itseni teeskellä kuin mies. (Ääneensä). Tie-
dänpä että määrin teen, Jumal'amita! sen teen, mutta kaikki
lempeni tähden. Oi, että fen woima on niin hirmuinen, että
se meitä pakoittaa täytöksiin, joita omatuntomme ei aina hy-
mäksy! mutta ihminen on heikko, heikko olen minä. — Tosin
on teillä syy minua hylkäämään, komin halpana pitämään, mutta
jos tuntisitte toki sydämmeni polttaman hohteen, niin tuomionne
ehkä liemiäisi. — Kuinka hyivcins, mutta asiaa armelkaat. Vi-
lauksessa on Mekkanne suoritettu, te mallitsette Ninallanne ja huo-
neessanne aina kuolinpciiwään, ja tämä kaikki maksoi ainoastaan
pari sanaa teiltä, pantuna tyttärenne sydämmelle.

Mauno,

Pari moiman sanaa, niin on tarkoitukses. Lastaniko sii-
hen waatisin, johon ehkei taimu sydämmensä? Häntä lähene
itse ja onneasi koeta, ja tempaa polveltani pois tuo merta janoo-
wll mamppyyri, jota »vähitellen kaiken nesteen olennostani imee.

Niilo (erikseen).

En ymmärrä miksi kantoon lähestyä tätä neitoa, ja jos
sen tehdä moisin, niin pelkäänpä, että kiellon saan. Ei! ensin
lvlllmistelkoon häntä isä.

Mauno,
Sä olet maiti.

Niilo.
Tyttärenne on melkoinen haaweksija, pitää itsensä jonkun

lapsekklllln lupauksen kautta sidottuna entiseen lemmittyynsä. Ei
siis soivellu minulle koettaa häntä järtäyttää siitä, mutta teille
hyivin, koska olette isänsä ja yhdessä riippumat teidän molem-
pain kohtalot.
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Mauno.

Mitä woin, jos sydämmensä on mastoin?

Niilo.

Hänen kanssansa jutelkaat toki. Kenties on sielunsa nma
kohtaan lvieras nyt, mutta muutos, älkinenki, ei ole mahdoton.
Hän kuivailkoon itselleen että ehta juuri minä hänelle Luojalta
olen määrätty ; senlaisilla aatoksilla on joku salainen ihastuttamn
waitutus neidon taipumalle sydämmelle, ja se, jota äsken hänen
silmissään oli mitätön, on kaunis nyt. — Oi, tehtaat parastanne,
häntä kohtaan isän oikeutta kohtuudella, knyttäin. Koettnkaat
mitä sana moi, kuivatkaa, palamasti hänen eteensä se onneton
tila, johon Nutuin teidät taitan syöstä, jos ei yän, tyttärenne,
teitä tahdo pelastaa, joka kuitenkin on hänen Moimnssnnsn. Ehkä
ei myös wnhingoitll saattaa ymmärtämään, että miekatkin siinä
leikissä wielä taitnn »välkkyä jn sydäniverta ivuotnn.

Mauno.
Se ehkä tnpnhtuukin. Jos muuten hänestä en suorin,

niin nähdä tahdon sen sonnikoirnn Merin kerran wielä. — Mutta
huoman, poiln, kenen kanssa olet tekemisissä, niin, huomaa.
Mitä sonois hän, saatuansa tiedon ottopoikansa nnimn-hnnk-
teistn? Kuinka luulet?

Niilo.

Minä Wiitalastll kiireen passin saisin; siitä ei epäilystä. —

Mutta slllllttunll kaikki olkoon joku aika eteenpäin; koetanpll mi-
ten taidan häntä saattati toiseen mieleen. Mutta jos en siinä
onnistu, niin menköön Wiitala ja rikkauteni kaikki; niin moi-
mallinen, korkea on lempeni kaunista Elmaa kohtaan. Kaikki
hylkään hänen tähtensä, ja «aimoni ei toki puutetta kärsimän
pidä; sen tulewaisuus on osoittama.
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Mauno.
Mutta malta, moii elier. Eipä ole wielä käsissäs Nii-

tlllan huoneenhallitus; inistä siis tämä rahasumma?
Niilo.

Minä komean Niitalan perillinen olen. Rahat olvat kä-
dessänne, niin pian kuin löytyy tyttärenne nimi naimasuostu-
mutsessa, joka on tehtämä salaisuudessa. — Aatelkaa, herra, jo
huomenna taidatte otsanne jalosti nostaa masten Niitalaa, seis-
tyänne ainiaksi omalla kentällänne, ja miimein, ja sinne olkoon
pitkä aita, kallistun päänne makeaan lepoon tässä kauniissa
Kuuselassa.

Mauno.
Tule huomenna, Niilo, huomenna! Mitä «oin nyt ty-

tärtäni kohtaan, koetan, mutta itse pitää sun hänen kanssansa
haasteleman päätössanat, sen tahdon. — Huomenna; aikamme
on tärkeä. — Nyt jätä minut, (Niilo menee. — Mauno yksin).
Tyttäreni, sulta pelastusta nyt toiivon. — Hän käy laatuun
sun mieheksesi; niin, miksi ei? Niisas on hän, reipas myös
ja sydämmensä Hellempi kuin luullaan. Sen huomasin nyt. Hän

käy laatuun. — Tyttäreni, tyttäreni, nyt täytyy sielus taipua
hädän «aatimuksen mukaan. (Martti tulee). Mitä tahdot?

Martti.
Hm, herra purooni.

Mauno.
Outo tämä mastans?

Martti.
Saanto luman.

Mauno.
Sano!

Martti.
Peijakas! kohta luulen tässä ivasarcnt paukkuman.
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Muuno.
Kohtu, Martti!

Martti.

Mutta kunlkaat pieni neumo.

Mauno.
Kuulenpa.

Martti.
Te lahjoitatte minulle kulta- ja hopea-talunne ja muut

kalliimmat koristukset, joita löytyy pesässä; minulla on taasen
«alta teille kaikki lahjoittaa takaisin, koska hirmumyrsky Viita-
lasta on puhtaaksi latllisnut Kuuselan.

Mauno.

Haa! se lakaisee meidät kaikki tielle tietämättömälle.

Martti.
Hywä siis jos on jotain muassamme sillä tiellä.

Mauno.

Martti, nyt närkästyn sinuun, ja jos et olis wanha, us-
kollinen plllwelijani, niin ulos huoneestani sun heittäisin.

Martti.

Ia hywin ansaitusti, hyivin. — Niin, niin, kaikki käy
niinkuin käy, ja »vakaasti katselisin päältä, jos en muistelis ty-
tärtänne, joka on enkeli. Niin, hän on enkeli, mutta herra
Niilo on perkele.

Mauno.

Mitä koskee minuun tämä mies?

Martti.

Hän tyttäreenne koskea tahtoo.
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Mauno (erikseen).

Hän on jäljillä, hänen kirottu katsantonsa tunkee läpi »vuor-
ten. (Ääneensä). Mitä tarkoitat ? Sano suoraan, ja tämä selk-
kaus pois.

Martti.
Siis käskette mun haastelemaan näin: Päästimeksenne tuon

Viitalan lohilarmeen kidasta mielitte tyttärenne uhrata, paloit-
taen häntä mainioksi herra Niilolle. — Laivallanne kysyn, eikö
pyri tämä herra korean Elman sydäntä kohden?

Mauno.
Kuule sitten totuus: niin on asia, mutta tästä ole ääneti

kuin hauta; ja imusta sanoneeni.
Martti.

Se on ivelivollisuuteni. — Kuinka hymänfä. Ihmisten
olennon jll'an minä kolmeen luokkaan, jotka oivat maa, helwetti
ja taiwlls.

Mauno.
Ia tämän jakauksen lanta?

Martti.
On naiminen. — Naimaton on maan päällä, onnetto-

masti nainut helivetisfä, mutta taiwaan ilossa tanssii onnelli-
nen pariskunta. Mihin luottaan joutuisi nyt tyttärenne herra
Niilon kanssa? Pelkäänpä, siihen toiseen. Tämä mies on tuh-
laaja werraton, ja anna tuhlaajalle waikka miljonia ja pian
haihluu kaikki pois kuin akanat tuuleen. Voi tytärtänne, jos
kohtalonsa tämän miehen kanssa yhteen liitetään! Hän on la-

moiltansa saastainen. Peeiveli! hän mua inhoittaa kuin lärme.

Mauno.
Kaiketi nyt erehdyt. Luulenpa katsahtaneeni symältä hänen

sydämmeensä ja löytäneeni sieltä enemmän hywää kuin luulin.



107

Martti.
Tarkemmin katsokant!

Mauno,

Sano minulle, Martti, miksi ei löydy yhtään manhaa pal-
«elijllll, joka ei ole nenäkäs ja kopea? Niin on ollut mail-
iUlln alusta.

Martti.

Siis elämän järjestys, jota meidän täytyy kärsiä.
Mauno.

Mieltäni sä ärsytät, käy toimees, ukko, ja ole koskematta
asioihin, joita et käsitä.

Martti.
Oikein, herra purooni. Suutari pysyköön lestissänsä.

Minkä hinnan määräätte sianporsaistanne?

Mauno.
Mene hiiteen, porsaines ja tallukkoines ! Huolisinko niistä

nyt? Ne hautaa suohon, tahi käske joukko perkeleitä ne syök-
semään järmeen korkeimmalta muorenjyrkältä.

Martti.

Siihen ensimmäiseen toimeen on minulla huono selkä, toi-
seen taasen huono usko. Yhteen perkeleesen uskon «aan ja hän
on Viitalassa, se waiiha lohilärme. Hänpä meiltä riistää niin
heivon ja härän kuin emakon naskinensa, jos ei kitaansa wis-
katll «iätöntä, lempeäsilmäistll karitsaa.

Mauno.
Martti, nyt tahdon jäädä rauhaan.

Martti.
Jumalan rauhaan! herra parooni.
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Mauno.
Tätä tietä, ja käske tänne tyttäreni.

Martti.

Karitsan saatan uhriksi wnlmistettawafsi. (Menee wasemmalle).

Mauno (yksin).

Sä sitkeä ja uppiniskainen ktuni! Kuitenkin pelkään sun
nawistllwan oikein, pelkään että murheellisen tuleivaisuuden lap-
selleni rakennan. Mä tiedän, ettei hän tätä miestä taida lem-
piä. Pitääkö siis minun wäkiwoimin häntä syöksemän tahi uloS
huoneestani Viitalan merikoiralta syöstyksi tulla? Mitä teen?
lahden wirran-kierroksen keskellä »väikyn. (Elma tulee wasemmalta).

Elma.
Min tahtoo isäni?

Mauno.

Käy likemmä
Mun tyttäreni; asian tärkeän,
Mi kaiken elämämme onneen koskee,
Nyt sulle ilmaisen, mun Elmani.

Elma.

Ia otsallanne wallitsewi yö,
Ia kauheasti «ääntyy huulenne.
Mun sydammen, katkerasti kärsii,
Kun muotonne näin synkeänä niiän.
Oi tniwann armo, pnistn hänen pääll.nZ
Ia poista tämä mielen pimeys!

Mauno.

Niin, armo taiwahan ja tntwas selwä
On täällä kohta ainoo suojani;
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Mut taiwlllln tans' on tunnoton ja kylmä
In kylmempi wiel' armo jumalten.
Nyt tietä hälviön taikk' ryntäin käy
Ia meill' ei ole pesää eikä luolaa
Kuin metsän eläwillä; eteenpäin
Waan astelkaamme aina. Niin on laita.
Sä otat tatees mytyn, minä saulvan.

Elma.
Mut emme epäele kuitenkaan.

Mauno.

Hän ei mua siirrä huoneestani! Kuule,
Mun lapseni, mi on nyt paätöksein.
Mä riitllweljein kanssa mielastelen,
Ju jos ei kaadu hän, niin kaadun minä;
Ia kaikki hymin sitten; mäsynyt
On ranhllkllmmioousll ehtinyt.

Elma.

Ia tämä onpi makaa päätöksenne?

Mauno.

lumlll'awita! Mä hänen lnwistän
Tni nielee omnn merein mustn multa.

Elma.
Mun ennen päästä täältä, kuolema,
Kuin näitä hirmutöitä näkisin.

Mauno.
Toki löytyy pelastukseen yksi tie,
Mut yksi Maan, ja sinulla on «oima
Se nivnta, jos tahdot.
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Elinll.
Sllnotllllt,

Mill' ihmetyöllä tämän tehdä taidan.
Ma kaikki onneksenne alttiiks annan
Ju walmis olen mihin muaditte,
Pait käymään luustoin Luojan käskyä.

Mauno.

Siis huomaa mitä sanon. Herra Niilo
Sna ankarasti lempii, jumaloitsee;
Hän sydämmensii tunteet polttamat
Sna kohtaan isällesi ilmoitti,
Ia silmänsä kuin luksi tultu leimns.
Suo sydiimmes ja onnes hänen huomaans
Ia naimakontrahtihin nimes piirrä,
Niin pelastettu onpi isäs wanha;
Niin, kohta, paikalla,
Kun nimes liittotirjassa maan löytyy.

Elma.
Mun isäni,
Mä häntä koskaan lempiä en taida.

Mauno.
Miks et?

Elma.

Mun sieluni on häntä ivastaan

Mauno.

Oi! keskustele sa waan sielus kanssa
Ia poista tummat, mielettömät tunteet.
Mä tiedän, tämän miehen luonnossa
On paljon ylewyyttä löytylvä,
Jos luulemmekin ylenkatsetta
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Tai röyhkeyttä tai senlaista muuta
Hänen uroskllswoissansll huvmaawamme.

Elma.

Mun lempein ijantaiten leimuaa
Waan häntä kohtaan, jolle terran mannoin
Uskollisuuden ivalan kuolemaan;
Sen »vannoin minä ja sen »vannoi hän.

Mauno.

Mun saattaa närkästymään tämä puhees.
Sun malasi on tyhjä, mitätön,
Kost' näs tietämättä kihlatut,
Ia onnes liitit wihllmiehein poikcmn.
Mut jättäkäämme tämä. Kuinka hymiins,
Sun sydäminesi hirmumaltias
En olla tahdo. —

Siis synteet tunturit mun piirittää
Ju toimontähti ijankaikkiseksi
Nyt toman onnen mustiin pilmiin sammuu.
Mut kohta muotull meri koskena,
Ia tulkoon kuolema ja helmetti!

Elma (polwillaoli isänsä edessä).

Mun armas isäni, ma rukoilen,
Nieroittaklllltte mielestänne pois
Tää «ennen, tää julma lostotyö.

Mauno.

Mä tytärtäni rukoilen, mut turhaan.
Elma.

Te multa mahdotonta rukoilette.
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Mauno.
Sa multa mahdotonta rukoilet.
En anna itseäni kaahata
Kuin koira huoneestani ulos,
Sen miehen lanttu, jota roihaan;
En myönny siihen.

Elma.

Me nöyrtykäämme sallimuksen alle,
Niin rauha jälleen sydämmiimme palaa.
Oi! jättäkäämme koto tämä
Ia itsellemme toinen etsikäämme.
Se maiti' on pieni maja, mutta ilo
Ia rakkaus ja lemollinen mieli
On majassamme uskollinen lvierus.
Ju hallituksesta tän pienen huoneen,
Sen llsujunten rawinnostu aina
Mä, kllslvinsisareiii kuussa,
Oon äitillisen huolen pitämä.
Osaamme kutoa ja neuloa
Ia kullall' ommella, ja askareihin
Jo aikaisin mä olen tottunut,
Ju siitä tllsivlltustanne mä kiitän.
Siis ältaät murehtiko, mapaasti
Waan ottakaamme wastaan kohtalomme.

Mauno (erikseen).

Haa! tämä sattuu, osaa kaikkialle
Kuin säteet aurinkoisen kultaloimost'.
Vaan eipä auta, jyrkkä olla täytyy,
Takoa kiinteästi «ilmeiseen.

Elma.
Te o'otte äänetön.
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Mauno,

Mun tyttärein,
Nyt sanojasi menettelet hukkaan,
Mun piiätötsein on järkähtämätön,
Ma lujana kuin itiivuori seisoo.

Elma.
Te olette mun armas isäni.

Mauno,

Nyt en ol' urmas; tuho lähestyy
Mun hnonettain, ja kartuista mun täytyy
Nyt syoämmeni kuivaksi kuin teräs. —

En kärsi tätä. Ylös, tyttärein,
Ylös paikalla, ja heitä rukoukset.

(Elma nousee ylös)
Nyt jääköön tähän neuwonpitomme,
Mut huomenna, sä lausu päätötses.
Ia tätä ellös unohda.:
Jos tahdot, niin mun taidat pelastaa,
Jos et, niin kuolen tahi kuoletan.
Oi, kuolon sylihin mä halaan päästä! —

Mun poikani, mun Paulini, jos kerran
Sun wielä näkisin. — Sä kaunis olit,
Ol' katsees tyyni, matama ja kirkas
Kuin puhtaan neitseen, mutta uskallus
Kuin jalopeuran polvessasi löytyi.
Oi, tahtoisinpa ennen kuolemaani
Sna kerran syleillä, mun poikani! (Menee).

Elma (yksin).

Oi, tahtoisinpa ennen kuolemaani
Sua kerran syleillä, mun Tykoni!
Mi ihanuus, kun murhe meitä painaa
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Ia muiden onnettomuus rentoilee,
On muistua lempcet' kuwua kultasemme,
Mi paistaa tänne mailta kaukaisilta
Kyynelten sateen läpi. Oi, mun Tykoin,
Niin kaunis kuni päiwä uutuuden,
Mmk' hekuman sä sielulleni unnat
Kun muiston temppelissä lanssas käyn!

(Hanna tulee).
Hannu.

Sisareni, minä tiedän sun sydammes ahdingon; sillä kaitti
olen kuullut. Suo anteeksi!

Elma.

Hän on mua kohtaan ankara.

Hanna,
Niin, ankara, ankara! Kuinka on mielensä näin muuttunut?

Elma.

Hän »vimmoissansa etsii kuolemaa ja «eriseen taisteloon kii-
rehtii, jos en kättäni ja sydäntäni anna Niilolle.

Hanna.
Muttn lllnlta: et tarwitse kuin kirjoittaa nimes naimaliit-

toon, ja isäs on pelastettu.
Elma.

Mutta mitä luivnnnut olen, täytyyhän mun miimein täyt-
tää, jos en häntä tahdo pettää?

Hanna.
Muistelkaamme Niilon käytöstä tässä asiassa isääs kohtaan.

Elma.
Me olkaamme kuitenkin tekemättä määrin.
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Hanna (erikseen).

Olisko tämä «ääryys ja synti?

Elma.

Huomenna, hän tahtoo kuulln päätökseni.

Hnnnn.
Ei, ci ole tämä synti eikä määryys. Muista: Niilon hen-

gen sun isäs kerran lunasti melkoisen summan kautta, josta
juuri alkoikin köyhyytensä; nyt on hän, se kiittämätön heimo-
lainen, tilaisuudessa saman summan maksamaan takaisin ja peri-
kadosta pelastamaan perheemme, mutta eipä tee hän sitä ellei
hän palkinnoksensa, saaliiksensa saa sydäntäs, se häwytön, kun-
niaton »vintiö, —- So'aistu on isäs, kosla ei hän kylliksi huo-
maa kaikkea ilkeyttä tämän kosijan käytöksessä.

Elma.

'Nytpä näen kuinka suuri on «ihan »voima.

Hanna.
Niiloon enemmin tuin Viitalan herraan hänen närkästyä pi-

täis; mutta molemmille tapahtukoon oikeus. Että Niilo isällesi
maksaa, mitä hänen maksaa tulee, sehän ei ole muu kuin oikeus
ja kohtuus. — Tule, sisareni, ja rohkeasti itses murusta huo-
miseksi.

Elma.
Miten tulee minun tehdä? En tiedä, sisareni armahin.

Hanna.
Neuwoani seuraa. — Tule! (Menewät wastmmalle).
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Muutos.
(Purooni Markuksen huone. Markus, Tyko, Pauli ja Yrjö iulewctl perillä).

Markus.

Sisään, iloiset herrani ! (Huutaen wasemmalle). Viiniä tänne,
poika! Paikalla! — Istukaat, mieraani, ja olkaat huoneessani
kuin kotonanne, Seinen-wirran partahalla. (Istuivat ympäri pöy-
tää. Niiniä tuodaan). Teidän muistoksenne, herrat!

Yrjö.

Herrat Gallian maalta.

Puuli.
Teitä kiitämme.

Tyko.

Kiitämme maljan edestä ja tyhjennämme sen pohjaan Suo-
men kunniaksi.

Markus,

Mille tuntuu teistä kylmä Suomenniemi?

Pauli.
Meitä miellyttää tämä maa.

Tyko.
Me sitä rakastamme.

Markus.

Ihmeellistä kyllä. Mitä wiehiittäwäii ja merkillistä tar-
joo teille sen luonto?

Tyko.
Paljon.

Pauli.
Meitä haluttaa tutkistella kansaa, etenki sitä yhteistä.
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Markus.

Tiedcinpä teidän sen uuden hengen lapsiksi, joka parhail-
laan un ympärilemiämässä tässä Europassa, ja joka »viimein
»valtakunnat ja kaiken järjestyksen lumoo ja ihmiskunnan häivi-
tykseen saattaa, jos ei sitä ajoissa estetä, kuristeta, että »vaike-
nee hän ijllnkaikkiseksi williwaltaansa saarnaamasta. Välttä-
mättömät oivat täällä etewyyden oikeudet ja säätyin pykälät.
„Tee talonpojalle oikein, «aan älä hytvin", se on makuutukseni
alamaisiani kohdellessa. Jumal' amita! hälle oikeuden teen, en
kynnen-mustan «ertaa «ääryyttä, mutta jos hän pyrstöjänsä
tahtoo röyhistella, niin . . .

Yrjö (erikseen).

Katsos hänen silmäripseitänsä jakauhistu. Nyt luulee sieltä
kowa ampuma. — Fyr!

Markus (lyöden nyrkkinsä pöytään).

Keppiä selkään!
Yrjö.

Haa!
Markus.

Haa, Yrjö! Oletpa juuri meitiktä, sen tiedän, mutta pi-
hiinpä sinusta, »vaikkei löydy sinussa pisarata aatelismerta.

Yrjö. '

Ei pisarata. Se on puhdasta, herra.
Markus (nauraa).

Mutta juo, sinä junkkari. luokaat, herrat. — Jos, kat-
sellessamme mllilmaa, eri lailla auttelemillekin, niin olette nyt
kuitenkin wieruinuni, ja onneton se, joka teitä huoneessani louk-
kaa. — No, mitä aattelette herrasta Kuuselassa, jossa tämitte
eileen?
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Tyto.
Hän tuntui kelpomieheksi.

Markus.
Ia hän on kuitenkin puhin mihamieheni.

Tyto.
Itämä asia. Se tietysti häiritsee elämänne rauhaa.

Markus.
Ei hätää.

Tyko.
Epäilenpä. Mutta toimotaamme tämän wihan wiimein

karkoittuwan kauwus ja ystiiwyydeu astnwan sen siaan.
Markus.

Ennen teidän Ardenni- ja Pyrenenn-ivuoret toinentoistnnn
käywät suutelemaan, kuin sowintoon me; ei elossa täällä eitä
tuolla, kylmän haudan toisella puolla. Tultuamme yhteen hel-
«etissä, sänstnmmepn perkeleiltä knikki mailvat meitä kohtaan.
Kas tuin me oikein toinentoistamme siellä kouristelemme, niin
laskematpa tulihaarunsa pimeyden enkelit jn katselemat meitä suu-
rilla silmillä. Jos joutuisimme yhteen tniwnnssn, joka tosin olis
kepponen, niin toinen meistä sieltä Pietarin nlospotkaisto. täytyis.

Pauli.
Ankara miha, ja lälieisimpien naapurien »välillä.

Markus.
Näistä tienoista hänet lohta siirrän, se on mallassani.

Tyko.
Millä keinolla, herrani.

Markus.
Tämä on asiamme: Wnotta »viisitoista sitten, lainasin hii-
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nelle summan rahaa, liimaten sitä häneltä ei ennen «antia luin
tämän ajan mentyä, ja nytpä on se mennyt. Tuomio on jo
kädessäni, ja lahden, kolmen auringon kiertyessä on setä talonsa
että suurin osa irtaintansa minun, ja maantiellä seisoo mies. —

Triumf!
Tyko.

Eikä armoa yhtään?
Markus.

Wliwytystä ei tiimaakaan, se on päätökseni.

Pauli.
Herra parooni, teidän maljanne juon, toimoen teille on-

nea tähden kartanon hallitsijaksi.

Markus.
Minä tiitän, herra Bertram. Niitä kuitenkaan en hallitse

enään kuuman, kohta heitän luikki ottopoikani haltuun.
Tyko.

Äärettömästi lienee hän teitä kohtaan tästä kiitollinen.

Markus.
Olenpa huomannut hänen rakastaman minua hellästi tuin

oma lapsi, ja siemii on täytöksensä tuikin taivoin. Ju tnitenti
muosiu muutamia sitten, hän riehui, niellen elon hekknmuu;
mutta myrsky asettui ju myrskyn jiilessä tuli kaunis ilma. —

Kiltti poika aina siitä asti loska otin hänet huoneeseni.
Tyko.

Oman poikanne teiltä tempasi onni armoton?

Markus.

Hänet tappoi sota.
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Tyto.
Ia siitä olette «armaa?

Markus.

Uskottama asia. Tosin haastelee maineet ristiin.

Tyko.
Jos hän palaisi kotihinsa laillisin?

Markus.

Isän kotoa ei ole hänellä enää.

Tyko.
Olettepll isänsä te.

Markus.

Häntä en tunne, hänet olen hylännyt.

Tyko.

Kolva oli kaiketi syy tekoon niin kownnn teiltä.

Markus.

Hän ei käyttänyt itseänsä isäänsä kohtaan niinkuin pojan
tulee. Piinn jn kuolema! hän kihlasi «ihamieheni tyttären, ja
tästä snin «nstll tiedon loska hän jo oli sotnretkellänsä.

Tyko.

Muttu jos hän ylenuntais entisen morsiamensa.
Markus.

Niin on hän mintiö, ju kaksinkerroin hänet hylkään.

Tyko.

Mutta jos morsian hänet pettiiis.
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Markus.

Yhtäkaikki; hänet olen hylännyt, ju siihen antoi hän mttlle
syyn.

Tyko.

Yhtä kysymystä olen mietiskellyt: Kylmenistö loskaan lem-
men linna hnnlä kohtaan, jonka suonissa oma «eremme mirtaa?
(Hetken äänettömyyttä).

Markus.

Herrn, hän on minun lapseni. Totta sanoen, häntä muis-
telen usein. Urhea poika jn snnnssnnsn Pysywä ninn «immnnn
asti; perintö meressä. — Vaan, mitä päättänyt olen, seisoo,
seisoo ijankaitkisesti. Tieto nina päätöksessämme pysyneemme
nntnn ehjyyden tunteen, moimnn hirmuisen, jn tntsnnto säkeniä
iskec. — Mitä, jos snnnni söisin, jota ennen en ole tehnyt?
Mitä, jos totoitijll monitvuotisesta kokouksestansa äkisti kadot-
taisi puolen? Ei! Niin olkoon kuin määrätty on. Oma poi-
kani on perinnötön, ottopojalleni tulkoon kaikki.

Tyko.

Mitä, jos nyt myöskin hän, näin sanon leilin »vuoksi, ru-
peisi kiehtomaan tätä kiellettyä hedelmää, siihen pakoitettuna sen
sokean jumalan nuolelta?

Markus.

Kohta saatokseni kumoon, hän marssikoon Viitalasta, ja
kerjäläinen maantieltä saakoon kaikki. — Huumatkaa: kuoltuani
on suurin ivihllinieheni herrana tässä, jos ajoissa en katsoisi jon-
kun toisen etua; sillä hän, julta kerran sain hengen ja hän, joka
tätä herra Maunoa on kantanut rintansa alla, he syntyisin olit
snmnstn kohdusta.

Tyko.

In sutuivihnpn taitaa näyttää näin hirweän karman.



122

Markus.

Totta, mun herrani. — Mutta juokaat; te myös, herra
Bertram, ja poistakaat tämä alakuloinen muoto. (Niilo tulee).
Donnermetter, mon elisr Niilo! Oletko «iimein kotona?

Niilo.

Suolaat anteiksi, isäni, anteiksi, herrat. Wiiwyinpä kau-
«emmin kuin tahdoin. (Istuu loisten seuraan).

Markus.
Mutta hikootpll, poikani.

Niilo.

Sahastanne ratsastin ylt timisen mäen.

Markus.

Nytpä jäähdytä kuumuutes. (Kaataa hänelle wiiniä). Tässä,
mies! — Ia nyt, herrat, juon minä pohjaan jci toimon teille
hyivää yötä.

Pauli.
Hymää yötä, herra purooni!

Tyko.

Mlllltkaat makeasti! (Markus menee masemmalle).

Niilo.
Makeasti, mun isäni! (Erikseen). Hylvä että menit. Nyt

aita huimaus; sillä tämän kohtuullisen elämän lautta, jota mun
näyn «uotsi tässä täytyy elää, itselleni liilamäärän kokoon «ui-
mia, ia mieli temmeltää. — Mutta hyivällä tiellä oivat asiat;
toiwo paistaa kirkkaammin kuin koslaan ennen. (Ääneensä). Ys-
täivät, tyhjentätaät tlasinne ja täyttätäät ne uudestaan jälleen.
Minä paikalla kumoon kaksi. (Juo pohjaan luksi klusilltsta).
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Tyto.
Olettepa mauhdissu.

Niilo.
Vihoissani juon.

Tyko.
Mitsi mihoissll?

Niilo,

Kirous! Tulenpn Kuuselasta, ja parastani olen koettanut
saattaakseni näitä naapureita soluintoon, mutta mahdotonta, (Juo).

Tyko.

Sammumattomaksi tuntuu heidän Miljansa.

Niilo.
Ijantllittisesti.

Tyko (erikseen).

Katsokaamme kuinka hän iisensä tässä asiassa tumaa, (Ää-
neensä). Ankara oli kaiketi tämän «ihan alkusyy?

Niilo.

Valtiolliset eriseurat sen synnyttiivät. Jos teitä miellyt-
tää, niin tahdonpa teille kertoa tämän näytelmän, jossa minulla
myös oli usn toimintoon; sillä missä jotain uskallettawaa tar-
jotaan, siinä kernaasti ulen minä. — Mutta olenhan lapsitas
hnnstellessnni niskani poikki. Oh! hywät herrat, siitä, jota nyt
tnyn kertoilemaan, mun taidatte saattaa hirteen; majesteetin ri-
koksesta, näettekö, niinkuin se kuuluis, ja syystä kyllä, ystälvät.

Tylo.
Olkoon teiltä kertomatta se, jota tutuisitte.

Niilo.

Olettepa ystämiiini, ja menestytiiät huoneessamme tanwan.



124

Tyko.
Teissä olemme uina kohdanneet hymäntahtoisnutta.

Niilo.
Iloinen maljanne, toiverit! (Juomat). Juo urheasti, mun

Yrjöni. Sinä tiedät kaikki.
Yrjö.

Yhtä ja toistll, muttll siitä ei mitään.

Tyko.

Hänen poskillansa jo miini hohtaa.
Niilo.

Näin oli tapaus, kumppanit: Jommoinenkin aita sitten,
kosta olin »vielä nuorukainen, mutta sydämmellä liekehtiwällä ja
.unniatn himoowll, «iskäsi kohtalo meidät, herra Markuksen,
Maunon ja minut homi-ilmaan, jossa silloin kiimaasi, riehui
eriseurain myrskyt, Samaan liittoonpa kuuluimme silloin Mar-
kus ja minä niinkuin nyt ja ainakin. — Olipa tekeillä nerokas
tumiin, tnitllivll juoni, tarkoittaen kumota silloisen hallituksen jn
tuon aatelistolta oikeudella «ihailin tnlonpoikakuninkann jn jäl-
leen teloillensa saattaa asiain entisen tilan. — Päämaalia koh-
den jo knikki tarkasti kulki, mutta astuipa Aisti eteemme tuo
tunto-arka Mauno ja kntknisi juonemme. Hän »vainusi tukeem-
me ja uhkasi ilmi-llntllll koko seikan, jos emme kohta Pysäyisi
kllpinoitsemllstll. Häntä uhkasimme takaisin, sadattelimme asiaa
pitämään salassa, mutta turhaan, järkähtämättomästi talvi hän
lupauksensa täyttämiseen. Silloin julmistui Markus, metosi miek-
kaan, japian tohtasiivat nuoruuden-ystawät toinentoisensa taistelo-
tllnterella, jossa kiukkuinen onni Markuksen haaivoitettuna maa-
han kaatoi. Niin tapahtui, jll siitäpä heidän ääretön «ihllnsa.

Tyko.
Ia siihen myös päättyi »valtiolliset tuumanne?
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Niilo.

Kaikki. Mutta pahoin ulin sekaunut asiaan minä, junta
sia oli etunenässä. Köysi tai pyöivelin kirwes ei ollut enään
kaulastani kaukana.

Puuli.
Te pelastuitte kuitenkin.

Niilo.

Hän, joka mun maaraan saattoi, mun pelasti taas.

Tyko.

Herra Mauno? Uskonpa hänet ylemäksi mieheksi.
Niilo.

Sydän kultainen ja rehellinen mieli on miehellä, se wi-
hansuopllnsllkin myöntää täytyy. — Häntä kaiweli että hän tiesi
saattaneensa piilun heimolaisensa niskalle, ja huomasi, että ra-
halla, joka paljon «oi, henkeni wielä taitais lunastua. Siihen
tarivittllivll sumina, jolla juuri hän aikoi maksllll «telkansa Mar-
kukselle, oli hänellä kädessä ja sillä hän mun päästi kuolemasta,
hän mun sitoi ja päästi. — Tässä istun nyt, kohta haltiana
Viitalan ja Kuuselan. Mutta peijakas! wiskaisenpa pian kaikki
kädestäni taas. Minä Onnetarta kiusaan.

Tyko.
Mitä sanotte?

Niilo.

Sydämmeni mun kenties pukoittaa tekoon, joka multa siir-
tää kaiken maallisen hymiin. (Erittäin Yrjölle). Neito on huo-
menna minun. Uskotko?

Yrjö.

Häntä termeydellii kuluta.
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Tyto.

Miksi kadottaisitte kaiten tämän rikkauden, jonka omista-
jaksi jo olette määrätty?

Niilo.

Miksi hylkäsi herra Markus oman poikansa, teki hänet pe-
rinnöttömäksi? Siitä syystä, että poika kihlasi Kuuselan tyttä-
ren. Minä samoin teen ja kadotan kaikki paitsi häntä. —

Muttn nytpä ilnlllisin tärkeimmän salaisuuteni. (Erikseen ju nous-
tuaan istumasta ja «i.ka.tuactn tuolinsa «ihuisesti nurin). Häivi-
tys ju kuolema! Että olen näin karttamnton. Se kirottu muni!

Tyko.
Mikä lvllimaa?

Niilo.

Eipä mikään. Mutta jos kaiken tämän nyt olisin ilmoit-
tanut »vintiöille ... Mutta teiltä en tarwitse maatia salaisuu-
den lupausta. — Ei! täytyypä teidän mulle lnmata kaikki pi-
tää kätkössä.

Pauli.
Olkllllt rauhassa; sen lupaamme.

Tyko.

Kunniamme nimessä. — Mutta tämä epäilyksenne ehkä
loukkaisi meitä.

Niilo.

Olenpa kokenut mies.

Yrjö (asettaen Niilon tuolin sioillensa).

Mutta istu jll ole iloinen taus.

Niilo (istuu).

Iloinen, iloinen! Juokaamme!
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Tyko.
Teidän muistoksenne!

Pauli.
Ia kaikki lemottomuns pois, herra Niilo.

Tyko.
Mitä ilmoititte, on luonnollinen usiu, tumallinen ja ihana.

— Te lemmitte tätä neitoa?

Niilo.
lumal'awitll! sen teen.

Tyko.
Kaunis tyttö, ju siemäluontoiseksi hän tuntui myös.

Niilo.
Niin,, eikö ole hän kaunis? Ihanat silmät!

Tyko.
Kuin tähteä kaksi.

Niilo.
Kirkkaana otsa taarteleikse.

Tyko.
Kuin tesäpäimän tuimaZ.

Niilo.
Ne kiharat sitten!

Tyko.

Hämäräiset pilmet tuimaan tortendessa. Eksyä jos suis
niiden yöhön!

Niilo.
Mikä symä, hellä ju lempeä ääni!
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Tyto.
Kuin läntisen hyminä lehtilaaksossu.

Niilo.
Ju hänen suunsu! Herttainen! Niinkuin naisen suu, niin

on myös ....Mutta tähtäileepii mimm silmänne kuin (nauran)

mustllsuktllisen.
Tyko.

Jll olisko ihme?
Yrjö.

Erehdytpä, Niilo. Herra Olmi-le-nniFiie on samassa ase-
messa kuin Lohjan susi.

Niilo.

Hänellä on itsellään. Kaunisko tyttö? Juokaamme hänen
maljansa, ja toinen minun kultaseni muistoksi.

Tyko.

Hänen lempensä lienee totinen ja luja, ei huoli hän maikka
meuis teiltä rikkaus kuikki?

Niilo.

Niin kelpaan toki. Muttn toitvn, pysyäkseni kuitenkin pe-
rintö-oikeudessani Viitalaan, ei ole wielä haihtunut. — Mar-
kuss ja minä olemme ninn «nltiolliset liittolaiset, mutta kntsc-
lipll oma poikansa alati elämittä toiselta kannnltll, ja eroitus
tllinkaltllisissll »vehkeissä on «oimallinen katkaisemaan likeisim-
mätkin heiinouden siteet ja williwieraista tekemään lujat ystä-
mät, liioinkin koska seistään wielä hallrniskoittuna tanterella.
Siis ehkä katsahtaa herra Markus tähän hankkeeseni «ähan
leppeämmällä silmällä kuin silloin koska kysymys oli omnstn po-
jastansa. — Kaikki toiwon käywän hywin.

Tyko (erikseen).

Eikä ole toimeesi ilman perustaa.
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Niilo (erikseen).

Etpä myönny siihen, elatusisäni ankara, sen tiedän, muttu
tiedänpä myös mihin sulle unnun mutlukirjeen. (Ääneensä). I-
hunu tyttö! (Juo). Sulumu suu! Niin, lemmekäs impi! —

Muttu kuitenkin minä, mies hnrju, mallaton, näitä Melpomene-
kasmojll kllwllhdan, häntä kainoon ja lempiin luitenlin; sillä
yhteys tämänkaltaisen naisen kanssa, yhteys niin likeinen kuin
luonnon suloinen ju salainen asetus maatii, siinä on ihastus
ihmeellinen.

Tyko (erikseen).
Sinä saatana!

Niilo.
Yksi seikka kuitenkin, yksi lapsellinen asill tässä tahtoo juo-

nitella. Asunpa niinkuin joku tumma pello neidon powessa,
että palaisi wielä sotaretkeltiinsä entinen sulhaisensa, petoksesta
soimaten entistä morsiantansa. Muutoin on tämä ensimmäi-
nen lemmittynsä jäänyt hänestä jo kauMas unohduksen sumuun.

Tyko (erikseen).

Tästä tuhdon murmnuden.

Niilo.
Muttu huomennu on tuikki päätettämä. Tuli ju mäläys!

Huomenna! Yrjö, käy puhemiehetseni loreusti sinä.
Yrjö.

En, ystämäni armahin.
Tyko.

Tässä, herra Niilo, teille sydiimmenne ambussaäettr. Suo-
laat mulle täytettämätsi tämä toimi.

Pauli (erikseen).
Mitä!
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Yrjö (erikseen).
Mies hulluttelee.

Niilo.

Te, herra, te mielisitte tulla puhemiehekseni! Olettepa
liian hywä. — Mutta sopisko tämä muukalaisen?

Tyko.

Hymin, miehen jota on syntynyt Champagnen kultaisilla
rinteillä. Ia enkö ole teidän sydämmellinen ystämänne? Nei-
don tunnen myös. Kuitti sopii hymin.

Niilo.
Hywä, mun herrani! Ia nytpä ketsin sukkelan keinon, joka

kaikki esteet lempeni tieltä lakaisee pois, nimittäin jos siihen
suostutte.

Tyko.
MM on tämä?

Niilo.

Ui! ilkeä nimipä sillä on, »valheeksi sitä kutsutaan; mutta
ainoastaan tyhmät tuktipäiset, uhdasrintaiset eiwät näe että löy-
tyy tätä olentoa kaksi lajia: yksi heistä on alhainen, petollinen,
maassa matelema kärme myrkyllisellä hampaalla, mutta toinen
poutapääZkysenii limertelee, rakennellen rauhaa ju somintoa. Ia
tämiinpä tahtoisin pistää poweenne nyt. -— Uljaat nappaukset,
herra franskulainen. Olittepa miehen, herra Markuksen pojan
kumppani, joka sotatentälle kaatui, hänen miimeisen rukouksensa
kuulitte, sen lupasitte täyttää, jos sotu teidät kuolosta siiästäis.
Ia PYYsipä hän teitä tertveisensä saattamaan isällensä ja mor-
siamelleen täällä, ja sitten hän silmänsä ummisti ijankllittiseksi.
Nyt, sodan melskeistä elossa, olette lähtenyt reisuihin ympäri
muilmaa, ohjaten myös suuntunne tänne synkeäiin Pohjoiseen,
jossa löytyy kuolleen sankarin morsian.
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Yrjö.

Mutta käykö asia piiisin eniiän? Miksi »vasta monen päi-
wän päästä hän ilmoittaisi sanomansa?

Niilo.

Ainoastaan ämmät jn liprnt miehet omnt mieluisan ker-
keät sanomallnan, huolimntta onko se ilon «ai murheen sanoma.
— Asia käy laatuun, ja turhasta lewuttomuudesta se pelastaa
tytön. Kuolleeksi tiedämme miehen marinaan, mutta neito luot-
taa uniin jn akkain ennustuksiin ja pelkää hänen takaisin tu-

loansa. Mutta tiima juoni, tämä minton kamaluus kurjan pel-
konsa katkaisee jn snnttna onnen Kuuselan kauniille tyttärelle. —

Mitä sanotte, herrani?
Tyko.

Mitä lupasin, sen täytän, entä unohda esitystänne, jostu
kenties on hyöty teille molemmille.

Niilo.
Kätenne !

Tyko.
Tässä.

Niilo.
Oiivallista! — Enemmin wiiniä! Ihanassa hourauksessa

meiltä menköön kaunis kesii-yö. Enemmin wiiniä! (Menee oikealle).

Pauli.
Mitä, ystiiwiini! Käwisitko narritutseen?

Tyko.

Puhemiehcksensä rupeen. Puras keino neitoa koetella?

Yrjö.

Katso mitä teet.
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Tyko.
Mitä olen luivannut.

Pauli.
Se ei tapahdu.

Tyko.
Ken taitaa muu estää?

Pauli.
Tyko, sna rukoilen: ole järteivä.

Tyko.

Tehtäwäni teen. — Oi kuolema! Minä kohta, kohta juko
itseni ilmoitan tai siirryn pyrstötähden kauknmntkoihin tästä iha-
nasta helivetin auringosta, joka mua puoleensa »vetää ja taasen
puolestansa wistaisee hitwityksen kylmyyteen. — Mikä tuska tämä
teeskellys isäimme huoneissa! Tätä leikkiä en kestä, henkeni tu-
kehtuu! (Menee kuivaus., ulos).

Yrjö.

Häntä turhuun wuroitumme.

Punli.
Isänsä pää, itsepintainen ja wätiwaltainen, mutta sydiim-

mensä, lahja oiwalta äitiltänsii, kaiken hywyyden ju lemmen tuli-
aarre on. — Nyt hän riehuu. Oi, Tyko! pelkäänpä, että
päälles wediit towan kohtalon.

Yrjö.

Kninku suortuu tämä ivyhti, kuinka loppuu leikki wiimein?

Pauli.
Pahinta pelkään. — Mutta tästä lähti hän wimmoissansa.

Minä seuraan häntä. (Menee. Niilo tulee miinipullo kädessä).

Niilo.

Ystäwämme owat menneet?
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Yrjö.
Suokaamme heidän nauttia hetki raikasta ilmaa.

Niilo.

Meidän nauttiessamme iviinimarjan nestettä. — Juo,
Yrjö! Kohtu, toiivon minä, hiiisfäni tlaseja kilistelemme. —

Wielä olen tvapaa, mutta pian se enkeli mun lujasti tahlei-
sinsll sitoo.

Yrjö.

Lujasti kuin enkeli Mikhael sitoi Lnsiferutsen helivettiin.
(Juo, Niilo katselee häntä tarkasti).

Kolmas Näytös.
(Sali Kuuselassa. Elma ja Hanna tulewat wasemmalta).

Hannu.
Nyt uljuutta Mann jn «iimein kaikki
On purjehtilvn toiwon satamaan.
Käy miettimättä esiin; oikein teet
Ia järjellisesti, sen tietää mahdat.
Niin tahtomatpa itse taiwaan «oimat,
Ett' ansaitun saa «ääryys rangaistuksen
Ia paltlllns hylvyys. — Ole huoleti
Mun sisärein, käy toimeen wnknwnsti.

Elma.

Mä ankarasti panKsaroittuna
Nyt seison tässä; Peli alkakoon.
Ia jospa viskin mieli synkeä
Kuin syksyn yö, niin ilon naamarin
Nyt murhe-kllswoilleni pauna tahdon,
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Ia mitä katkeraksi sydän kuiskaa,
Sen ilmoittakoon ihanaksi kieli.

Hanna.
KM' onnistukoon! —

Mut isäs, luulenpa, jo lähestyy.
Mä riennän pois ju tämä päätötses
Se näkyköön kuin muutos, syntynyt
Sun omasta, mapaasta mietteestäZ,
Waan ei mun tehoitutsieni luutta.

(Menee)
Elma (yksin).

Niin; käyköön näin, ja kosta on se tehty
Niin owi Tuonen mulle auetkoon.
En pettää taida Tykoa, mut isäin
Mun täytyy pelastaa; se pelastus
On kuolemani, koska Niiloakaan
En pettää taida.
Oi tuskan päimä! — Mutta Kulman herra,
Niin toiivon, minut päästää. Riennä, riennä
Muu syleilemään, kylmä sulhuinen!
Tul', painu »vasten sydäntäni kuumaa;
Sun muutoin mäkimallalla mä tempaan
Pois hautaan morsiusunta kanssuin maata.
No, ellös »vihastuko minuun, taiwas,
Kun muuta tietä sy ominein tuskassa
Ei silmäin näe, ellet itse sä
Pian päätä elämäni kuumettu
Ia malmista mim mutain morsiameksi.
Mä toiivon toti, että tämä liekki,
Mi tummasti jo liehtuu lampussansa
Pian näissä myrskyissä on sammnwu.
Nyt hetki mielä moimuu, mireyttä,
Ia sitten pääni llllls kallistun



135

Kuin llltastuivll kukkanen.
(Mauno tulee oikealta).

Tuoss' isäin. Tule teeskelylsen henti,
Nyt, murhe, ilon aurinkona loista.

(Ääneensä ja lähestyen isäänsä).
Mun isäin, toimon hymää huomenta!

Mauno.

Mun tyttäreni, minä kummastun.
Kuin päiivä katsantosi säteilee
Kun murheen muotoa mä marroin sulta,
Sä olet iloinen?

Elma.

Näin kostu murhe
Täiill' ilon muutteutseeu puteuu?

Mauno,

Ei koskaan tätä tulen wälkkyniiii
Voi näyttää kaslvot synklamielisen.
Mut mistä ilos? Mihin päätökseen
Nyt olet tullut llsillssllinme?

Elma.

Mun lempein Moimall' uudella nyt hohtaa.
Tiin' yönä paljon häntä muistelin.

Mauno.

No ketä muistit, lupsein?

Elma.
Niiloa.

Mauno.

Sä lempisitko häntä?
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Elma.
Ei rmnu ole hau; ja ihailenpu
Mä käytöstänsä rahkeet', uljasta
Ju uinu miehnkllstll olentoa.
Hoo, piikkipurtansll jll kiharansa
He häntä soristamat oimasti,
Ju äänensä on niinkuin raudan kalke.
Mut mikä käännös! Tätä kaikkea
En ymmärrä. Mä rukastanko häntä?
Sen tiedän, että tämä lempeni
Ei armahinta, korleimpata ole,
Ei sitä pyörryttämää hourausta
Mi tuimaan tienoon meidät nostaa
Ju saattaa »vertaisiksi jumaluin,
Ei ole tämä sitä.

Mauno (erikseen).

Syiviisti
Sä lemmeit Tykoasi; sen nyt näen.

Elma.
Mut sanotllllnpn : tämä rakkaus
Tuo Harmoin meille onnen maallisen.
Miksei, miksei? Se onko ylellisyys?
En usko sitä, koskn äärettömyys
In pllhjllttomuus lemmen mittn on. —

No, miten ollee. Näitä kaikkia
Mä mietiskelin yönä menneenä
Ia kauppakirjaan nimein piirtää Päätin,

Mauno.

Miks' otsalllls on tämä helmikaste?
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Elma.
Sen helle sielussani esiin tuo.
Kun sinne tänne sydiimmeni «etäii.
Te outte tyytywiiinen, isäni?

Mauno.

Tää on siis mieles «apaa taipumus?

Elma.
Työn järjellisen tekemäni luulen.
Mä sanoin: nimeni mä kirjoitan;
Ia enemmiinhiin ette multa «aadi?

Mauno.
Mun armas tyttäreni, Manhan isiis
Sä pelastat.

Elma.

Ia siitä iloitsen.
Mauno.

Mut moi, jos minun tähteni
Su oman onnes ijankaikkiseksi uhraat!

Elma.
Mua lumul' uutu.

Munno..
Tnsluss' olet, hau!

Elmu.
Mun isäin, miksi tämä epäilys?
Mi teille onneks on, se mulle myös.
Mi uhruus on meiltä suuri hälle,

Ken antoi meille elon kipenän?
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Mauno.
Suu Herra suojelkoon, mun hywä tapsein!

Elma.

Ken tulee? (Tyko tulee periltä).

Mauno.

Herra Charlemagne! Terwe tuloa! Missä tomerinne?

Tyko.

Yksin tulen ja ajan toisen asiau, ju olenpa, kenties liian
rohkea. Niin, pyydänpä puhutella tytärtänne ja kahdenkesken.

Mauno.
Miksi juuri kahdenkesken?

Tyko.
Teidän liimallanne, minä olen herra Niilon lahetysmies.

Mauno.
Siis on hän jotain teille ilmoittanut?

Tyko.

Asiasta joku koskee kahta sydäntä.

Mauno.
Mitä! Eikö katso hän sen »vaatiman suurempaa kartta-

maisuutta, koska kaikki wielä joku aika tuonnemmas pitää ole-
man symiinii sulllisuutena.

Tyko.
Teitä kummastuttlla, että hän näin tärkeästä asiasta on

antanut tiedon mieruulle, muttu mieraus käy tuttamuudetsi, ys-
tiimyydcksi. Luulenpa näiden muutamien viiimien opettaneen
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meidän joteskin tunteuilllln toinentoisemme; ju taidanpa sanon
herra Niilon luottaman minuun lujasti, eikä pety hän siinä.
Minä olen kunnian mies. Asian salaamisesta ollaat suruton,
herrani.

Mauno.
Minä jätän teidät. (Menee).

Tyko (erikseen).

Ajattelemllttomllstipa tekisin jos kiimisin kertoilemaan jutun,
jonka hän tuulle saneli. Ia luulenpa niin ankarau nostotan-
kea tässä ei tarwittawan; hän wähemmällä myöntyy, sen kut-
seensu loimostu jo näen. (Ääneensä). Anteiksi, fröökinä; sillä
tuiketi koivin julkea ju sopimaton on teidän silmissänne tämä
toimeni. Mutta huomatkaat: minä olen mausta, jossa aatos
lentää tekoon leimauksen »vauhdilla, ja silloin »väikkyivät kaikki
urivelukset julluimme alla. Ia syy siihen, että herra Niilo näin
hellässä, arassa asiassa heittää toimituksen toisen huomaan, on
ihmeellinen kainous luonnossansa, niin hän itse on makuutta-
nut. Ju sentiihden, fröötinäni, rohkenen minä nyt käydä hä-
nen puhemieheksensii.

Elmu.

Teitä pyydän istumnun, mun herrani. (He istumat).

Tytu (erikseen).

Tämä katsanto, taitaahan se enkelit lunteemukjeen mielellä.
Mutta nielköön mun pimeyden kurimus, jos horjahdan. (Ää-
neensä). Niin, tämä herra Niilo on minulle ilmuisnnt, että lem-
pii hän teitä.

Elma.
Sen on hän ilmoittanut isälleni.

Tyko.
Mutta ei teille?
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Elma.
Ei. Mutta isäni ja minä usiustu jotestin olemme kes-

kustelleet.

Tyko.

Ju mitta owat näiden keskustelemisenne seuraukset?
Elma.

Omat hymin suosiolliset Niiloa kohtaan, nimittäin jos hank-
keensa on Mataa.

Tyko.

Hänen himonsa teitä kohden pyrkii »voimallisesti. — Hän
on siis teidän mieliknmuiluksienne esineenä?

Elma.
Enpä kiellä, että on aatokseni paljon häneen ollut kiinni-

tettynä näinä »viimeisinä aikoina.

Tyko.

Te myönnytte häntä seuruumllun halki elämän saaren?
Elma.

Ajlllt pituudessa takaisinko hänelle täysiksi olla?

Tyko.
En käy sitä mannoinaan. Muttu nyt hän teidän tähtenne

ei öitten lepoa nauti; »verensä kuohuu kuin syksykesällä sen yle-
wiin kuninkaallisen härlähirwen weri. Mutta eihän ole tämä
hllllljamisensu toitvoton? Te häntä sydämmestänne lemmitte?

Elmu.
Tämä kysymys mun suuttuu punehtumaan, herrani. Iha-

nata lemmityllemme se onpi tunnustaa, mutta kainostelemillepa
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siihen muille antaa wustunstu. — Olenhan wielä nitvan wä-
hän tnttawa kanssanne.

Tyko.

Kuitenkin ymmärtämiini luulen tämän Punehtumisenne syyn.
Elma.

Teidän oikein siinä toiwon tuomitsewun.
Tyko (erikseen),

Sä lemmit häntä. (Ääneensä). Tässä usiussu on teillä
ehkä joitakin epäilemisiä, jotka owat perustetut jo warhaijempiin
kohtauksiin sydiimmenne tarinassa. — No, älluät katsoko minuun
noin ihmetellen ja älkäät pahaksi panko, jos lemmittynne, Niilo,
olis myöskin tästä wirlunnut jotain ystälvällensä.

Elma.
Siis tiedätte?

Tyko.

Että Wiitalan pojan kanssa te olitte kihloissa, hänen kans-
saan, jota muosiu muutamia sitten läksi sotaretkelle, ja joulu
kohtalo nyt on kätketty teiltä pimeyteen. Tiedän myös eron-
hetlellänne tehneenne makaan malan, ja juuri tätä malaa luulee
herra Niilo teidän muistelemun lapsikkaassa omantunnon sai-
raudessa. Niin, nyt kysyn teiltä, armolas fröölinä: katsotteko
tätä uskollisuuden »valaa, joulu wannoitte entiselle sulhasellenne,
tärkeäksi, ijankaikkisesti sitomaksi, waikka se wannoessanne kuu-
luikin niin?

Elma.
Te käytte pitkälle.

Tyko.
Tätä rohkenin kysyä.

Elma.

Ia teille mun taasen punehtuen tvustata täytyy: huiken-
telo on naissutvun perisynti.
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Tyko.

Unohtanut olette siis ensimmäisen ystäivänne?

Elma.
Minua waiwaatte, herra.

Tylo.
Minä anteiksi pyydän.

Elma.

Mutta tysymytsellenne mustaan taasen: heitto, huitente-
lewll on turja nainen.

Tyko.
Sepä hänet helläksi tetee.

Elma.

Ia se hänet langettall, hylätyksi tetee. Löytyypä kuiten-
kin nuisill, sen tiedän, joitu ei Tartarutsen pimeys eitä herrans
taimlllln horjumaan saattaa ivois. Mutta mitsi haastelen mu-
kuudesta enään minä? -— Nyt kaiketi ylenkatseen silmällä mi-
nua katselette; siihen on teillä syy. Ju eikö samoin hänellä,
jota tahtoo minua mainioksensa? Että huolii hän pettäjästä.

Tyko.
Näin toiwoo hän käyivän.

Elma.
Siis etsii tässä mertuinen »vertaistansa.

Tyko.
Onni, onnihan on elon tarkoitus! Ju pyrkiessämme sin-

nepäin, miisi emme, jos niin tarmittais, miksi emme ivetäis
pientä miiwau yli jonkun pykälän omantunnon Välikirjassa?
Oi, miksi ei! (Erikseen). Nyt kaikki yöhön peittyköön!
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Elmu (nousten istumasta).

Suotaat anteiksi, että pyydän olla soimautsistanne ivupua.

Tyko (myös nousten ylös).

Fröötinäni, iilkäiit erehtykö. — Mitä! Repisinkö alus mitä
olen rakentanut? Ei, ivaan päättää sen tahdon kunnialla. —

Sulhasenne parhaillaan puutarhassa tuolla teiltä »vartoo sano-
milta, ja jos se onnelliselta kuuluu, niin mielii hän lohtu käydä
llsilln lirjlllliseen wllhwistutseen.

Elma.

Nllinillsomintoon nimeni kirjoitan; se sana hänelle saattakaat.
Tyko.

Sen onnellisen puolesta ma liitän.
Nyt työni tehty on ja toimonpn
Tään Pyhän, »viattoman lempenne
Monin kerroin hedelmiä kantaman,

Elma.
Se mielä Manan kartanossa, siellä
Miss' soimat synteet kuuset, kukoistakoon!

Tyko.

Oi impi kaunis, lempeä ja tyyni
Kuin kesä-höllä unetfuma päimä,
Elä onnellisnu, onuellisna aina!

Elma.

Mä kiitän. Mutta mikä waiwau teitä?
Te ette jaksa hywin?

Tyko.
Hywin juuri!
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Nyt onpi sydiimmeni keiveä
Kuin tuilvettunut lehti,
Kun lempenne näin ihanasti loistaa
Kuin pyhä kimmellys Olympin huipun.

Elma.

Lohikiirmeen luolaan waikk'on »vangittu.

Tyko.

Se hymyilee kuin päiivän koitto.

Elma.

Niin, hymyhuulin Hinnominlusten laaksoss'
Se käydä taitaa häntä muistellen,
Mi tuimaansa ja autuutensa on.

Tyko.

Teit' lähestyköön tllimaanmllltllkuntanne,
Puutarhllst' autuutenne tänne käyköön;
Mä hänet teille suutun, kohtu, kohta!

(Menee).
Elmu (yksin).

Sä erislummullinen mies. Oletpu toti lapsi Etelän läm-
pyisistii tienoista, ja sentähdenpä en käsitä luontoas ja mieltäs.
— Hywä että läksit, suoden mnlle hieman aitaa hengähtää.
(Hanna tulee wasenmialta).

Hanna.
No, sisareni, toimonpu, kaikki on hywin?

Elma.
Hywin! Minä saan miehen. Sano, etkö tunne wähän

niinkuin kateuden pistoksia powessus?
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Hanna.
Näyttäähän siltä; sillä samassa, kuin hyörin toimessa, kä-

siänne yhdistää, toiwon koko naima-asian metsään. (Nauraa).

Turhllinielinen halu käydä puhemiehenä ja toiselta puolelta ka-
teus nyt tuimasti toinentoistlllln powessani puskeilewat. —

Mutta ole iloinen; kaikki onnistuu.

Elma.

He tulemat, ja liitto mahmistetaan. (Hellittää kaulaliinansa).

Hannu.
Miksi lasket liinas?

Elma.
Tässä on tuuma.

Hanna,
Tämä ei käy laatuun. (Sowittuu liinan jälleen Elman kau-

laan). Vilauksessa astumat sisään. — Oletpa lemoton. Mutta
nllimutiivustll, nllimllkiivusta. (Nauraa). Etkä nuuru sinä.

Elma,

En, Hanna. Miksi olet lapsilus?

Hanna.
Lapsikllspa olen. Muttta lninku malittamat lapset? „los

mä naurun, te ette naurakkaan". Ei, näin se kuuluu. „los
mä laulun, te ette tanssittaan, jos mä itken, te ette itkektään".
(Peittää silmänsä ja itkee),

Elma.
Mitsi itket?

Hanna.
Sydiimmes tuskan tähden.

Elma.
Oi, nyt ole itkemättä!
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Hanna.
Niiteepii silmäni sun sielns mimman, maikka huuleni leik-

kiä lyömät.
Elma.

He tulemat.
Hannu.

Minä kiirehdin pois.
Elmu.

Ole tässä.
Hanna.

Se ei sowi.
Elma.

Sna rukoilen, ole kanssani tässä.
Hanna.

Sinä tahdot niin. Minä jään, ja menen koska mua
käsketään.

Niin silmilläpä hienoill' liehtoisin
Jumalten ilmaa taimaasta sun päälles.
Mut näytä heille ilon uljas muoto.

Elmn.
Niin iloisesti katse leimutkoon
Kuin kukkasniitull' ennen patriarkan,
Hän morsillmens kostu nähdä siinä
Sai mastllllus kamelilla ratsastaman.

(Tyko, Niilo, Pauli ja Yrjö tulemat).

Tyko.

Tässä, herra Niilo, on morsiamenne. Nyt käsi käteen!
(Niilo laskee itsensä polmilleen Elman eteen, suudellen hänen kättänsä)

Yrjö (erikseen).

Nyt saatana on irti!
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Punli (erikseen).

Mitä täytyy mun nähdä! Woi Tykoa ja sinua, petolli-
nen sisar!

Niilo.
Tällä suudelmalla, fröökinäni, mahlvistan ijankaikkiseksi lem-

peni teitä kohtaan.
Elma.

Mutta nouskaat ylös, herrani; isäni tulee. Minuu myös
kummu kainous rasittaa. (Mauno tulee oikealta).

Niilo.

Isä, suolaat meille siunauksenne.
Tyko.

Anteiksi, herru purooni, että ennätin tiellenne.

Niilo.

Ia nämät herrat tässä, he tietämät asian ja tietämät sen
myös salata.

Mauno.
Hywä! — Ottakaat toinentoisenne. Ia nyt käykäämme

kirjalliseen toimeen.
Niilo.

Yrjö, mitä lupasit, käy tekemään.

Yrjö (erikseen).

Oi kirous! (Istuu pöydän ääreen kirjoittamaan).

Muuno.

Herrat matkustawaiset, teidän tienne poistun tästä pian
ju emme tiedä minne; siis yksi todistlljll lisään; ja se olkoon
Martti. Hän salaisuuden wui kätkeä.
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Niilo.
Olkoon niin.

Hanna.
Tahdotteko, että saatan hänet tänne?

Mauno.
Tee se, mun lapseni. (Hanna menee).

Pauli (erikseen).

Neito, sä mun tasminsisiireni, soipa äiines tässä kiusan lei-
kissä lempeästi kuin paimenen heleä hunhellus karjan korlvisfa
kaikuu, koska uhkaa sitä metsän raatelema peto, — Mitä he-
kumaa hllwllitsee mieleni? — Isäni huoneessa mieraana seison
ja mullilmlln petollisuus polveani haamoittaa ja — niinkuin
luulen — haawllittaa sitä leimuinkin nuoli. Oi kaaos ihmeellinen!

Tyko (erikseen).

Huomaa kuinka hän hymyilee, kuinka katse liekehtii, koska
haastelee hän sulhasensa kanssa. Häntä allös maan pettäkö kuin
ensimmäisen ystätväs. Impi, muistele ivalaas, jonka niin mie-
hukkllllsti rikoit, riistit sydämmeni mailman kuin halla-yö Vilja-
pellon, ja mihin katson, autio on elon tanner ja pimeys wal-
litsee syivyydessit kylmän meren. Mutta ei! mua «ihani kuin
«llltllmeren aalto nostakoon taiwaan korkeuteen, jossa wallitsewi
leimahtelewll Kronion. Oi jyrinän jumala! joka kostat ivitii-
rän-walan, mä malmis olen huutamaan sun masamaas, että
iskis se tänne ja tämän kauniin taivaltajan maahan lois. Vaan
ei! Hän seisköön rauhassa, mutta lainaa mulle jalon kotlns sii-
wet, että lentäisin tästä pyörryttämään kaukaisuuteen. (Hannu
ja Martti tulemat).

Martti.
Mikä on tahtonne, herra purooni?

Mauno.
Sen kuulet kohta.
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Yrjö.

Lulekctat läpi, hyivät herrat. (Mauno silmäilee wäliktrjuu).

Niilo (erikseen).

Sinä manhll narri, muistanpa tertveises tyhmää paimen-
poitaa myöten. Tahdot ilmehtiä kanssani, mutta kadutpa sitä
ilmettä wielä. En mieli niellä pilkkaas minä.

Mauno.

Tässä lupautumat herra Niilo ja tyttäreni Elma toinen-
toisensa kanssa lllvioliittoon käymään, johon minä, lapseni nait-
taja, suostun ja lupani nimelläni mahivistan. — Mutta, tyt-
täreni, onko tämä askel oma, »vapaa maalis?

Elma.

On, isäni; jll Alitat pahaksi panko, jos ilmoitan, ettei mi-
lllän »voima, ei isän eitä äitin «oi sydäntäni pakoittaa, ei kal-
leudet kaiten mailman. Vapaasti se sykkii hänen tähtensä, jonka
sieluni kerran omaksensa «aliisi.

Niilo.

Sä jumllloittaMll impi! (Suutelee häntä).

Elma.
Kiitoksia maan.

Tyko.

Kiittää lemmen suudelman edestä! Se kuuluu hiemun
jokapiiiiväiseltä.

Elma (erikseen).

Pois huuliltani kiirineen myrkky! — Sun nieltöön hel-
wetti, sinä mnstasilmäripseinen peitto! Mieleni ei enään ujos-
tele, waan jalon Orethyijan rohkeuden pomessuni tunnen nyt ju
»vakaasti talvisin masten keihiismetsää.
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Niilo.
Me, äsken wielä niin kainot, nyt tuttawasti kuin sisar ja

weli katsahdamme toinentoisihimme. Uljas on lemmen tie.

Elma.

Se käy kuin tanssi, mun ystätväin.

Mauno (erikseen).

Nyt, lapseni, en mieltäs oikein käsitä. Poskes, jotta Har-
moin punertuivat, uyt tulessa loimottaa jn katsantosi ihmeelli-
sesti säteilee, eikä ole se ilon loiste.

Niilo,
Nimet, herra purooni.

Mauno.

Nimet; aiman niin! Miksi seison tuin eksynyt? (Kirjoit-
taa nimensä rväli.iijuan). Niilo jll Elma, nyt rinnatusten ni-
menne tänne. (Niilo ju Glmu kirjoittamat nimensä).

Tyko (erikseen).

Iloisesti hän nimensä piirtää, tuin painuisi hän siihen onni-
autuutensa sineetin.

Mauno.

Herrat, tehtaat niin hyivin. (Tyko ja Pauli kirjoittamat).
Martti, tuohon nimes. (Martti kirjoittua). Mene, Martti, ja
ole ääneti tuin hauta sits' kuin aika asian walmistaa «edeitii-
wäksi päiwän waloon. (Martti menee).

Niilo.
Kllyläämme hetkeksi erikseen.

Mauno.
Astu tuonne. (Niilo menee oikealle). Tunteet eriskummalli-

set nyt sydäntäni reutoilee. (Menee oikealle).
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Yrjö (Tykolle).
Mikä leikki!

Tyko (Yrjölle).

Jos ottaisin nyt kiinni sanastas, niin istuispa Piiäs jo-
testin hölliisti olkllpäilläs.

Yrjö.

Se jalkoihini kiiriköön kuin keilipnllo, loska itse totuus on
muuttunut wlllheelsi.

Tyko.

Mutta katso kuinka ihastuneella muodolla towerimme Pauli
haastelee tytön kanssa tuolla. — (Elmalle). No, fröökinii El-
ma: „kerran, koska Haitiini »vietetään" . . .

Elma.
„Päiini silloin myrtillii seppelöitään". Te ehkä mietitte

nähdä myrtin, josta morsiusfeppeleni sidotaan. Se seisoo tuolla.
(Osoittaa akkunaan).

Tyko.

Onnellinen myrtti ja onnellinen päiwä, jona tämä myrtti
lahjoittaa teille pulunsa koristeeksi kiireenne ympäri!

Elma.

Toiwonpll teidän täällä wiipywän siksi, kunnioittaen mi-
nua sinä päiwänä, jota pääsinpäiwäni on.

Tyko.

Ihanata silloin tanssissa kanssanne leiskua sallda!
Elma.

Silloin luin seraafi sinipilivissii tanssin, tanssin yöt ja
päiiviit, niin, yötä ei silloin oleman pidä. (Erikseen). Tule pian,
kuolon enkeli!
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Pauli (erikseen).

Onko hän mieletön, huastellessaan näin?

Elma.

No, mitä sanotte, herra Cliarlemagne?

Tyko.
Kaikki on taiwaallista.

Elma.

Tlliwllllllista, taiwaallista! Harppuin, huiluin, kantelein
ja symbaleitten soitossa silloin tanssitaaii.

Pauli (erikseen).
Niinkö?

Hanna (liikseen).

Hän perin »vimmastuu. (Ääneensä). Mutta, hywät herrat,
miksi seisoo Yrjömme noin äänetönnä tuossa? Nyt ei ole oi-
kein taitu. Kenties eiwät ole juuri onnistuneet metjätiiyntinjii.

Yrjö.

Tottu sanoen, niin mnistelenpa nyt yhtä onnetonta lau-
kausta, jonka äsken tein.

Hanna.
Se kertokullt meille.

Yrjö.

Kyhtystä, joka istui kuusen oksalla, lähestyin murha-aseel-
lani, kaataakseni lintua kurjaa, mutta ehdittyäni ampumamatkan
päähän, lensi sen luotsi toinenkin, ja heidän maireistansa nä-
kyi, että oli tämä onnellinen pari. Nyt kahtialle arwelin mitä
tekisin, mutta murhahimoani en hillitä «oinut, ammuinpa, ja
maikka molempia tarkoitinki, niin kuitenkin yhden heistä Maan
luotini maahan kaasi, ja yksin ilman ystämää se toinen lensi
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pois, ja kaipauksensa ivaikeroitseivan äänen mä knuivnn laak-
sossa, kuulin, ja tämä sydäntäni koski.

Hanna.
Sitä tyhtystii surkuttelen.

Yrjö.

Häntäpä muistelin nyt, ja siitä tuli mieleni alakuloisuus.
Tyko.

Yrjö, sinä tunnoton ampunietta, nytpä lusten tiwen tuor-
mulles. Ehta oli tämä lintu, jota ystiiwiistänsä tänne ylsin
jäi, ihan wasta palannut lllukamatklliltansa ja tuskin ehti ter-
mehtimääu tomeriansa otsalla ennenkuin hän sen kadotti. —

Nyt toisen tarinan tahdon kertoa. Myös tämä on kyhkys-
parista, joka Pohjan kuusistoissa asui. Mutta »vangittiinpu pa-
rista toinen, mietiin etäisille maille, sanansaattajaksi sieltä. Mutta
kultaansa hän lakkaamatta itämöitsi; mursi miimein Hätistänsä ja
läksi lentämään kotomaatansa tohden. Wäfymätta hän läpi il-
man sinkoili, huolimatta hirmumyrskyistä, sateista, hietikkojen
kuumista kierroksista, ahneitten kotkain ja huhkaitten kynsistä.
Niin hän kiiti kunnes miimein Pohjolan metsät allansa näki ja
sen kuusen huminan kuuli, joku entinen asuntonsa oli, tuuli tul-
tansa wlllittawan tyherrytsen otsalla. Silloin hän pysäytyi, au-
tuaassa ilossa lllsteusi alas ja ystämänsä sylissä istui. Ei sy-
lissä! Hän ei ehtinyt. Katso mitä kiukkuinen onni! Sa-
massa pamahti kimäärin laukaus, ja maassa makasi kuolleena
ystämänsä.

Elma (eiikseen).

Oi! sun tarinas mun kuolettaa kuin ampaus kyhtysen.
Uljauteni on loppunut.

Yrjö.

Lisäätkö tunnonwlliwojani näin?
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Tyko.
Se oli maan tarina, tyhjä uneksuminen jonkun aimosta. —

Mutta, fröökinäni, eikö kohdannut tätä lintua onni loiva?

Elma.
Katala lintu! (Niilo ju Mauno tulemat).

Mauno.
Nyt, herrani, kalistelemaan puutarhaani, tunnes päiivälli-

fen «lllmistllwllt meille Elma ja kiltti Hannuni. — Niin, tule,
Niilo. Enpä kärsi tyttäreni kuherteleman, «ailka olislin se oman
sulhasensa kanssa. Sitten on aika. — Käykäämme. (Muut,
paitse Elmaa j» Huurtau, menemät).

Elmu.
Sä muistut miehen, onnettoman miehen,
Jota määrän-malan kauhee taakka painoi?
Hänet muistatkos? Se oli mennä wuonm».

Hanna.
Oi Elma, Elma!

Elmn.

Yli matein, laaksoin
Hän juoksi, korkeasti huutaen:
„Mii olen tyhjä, tyhjä myrstyntierros,
Mun sieluin helivetin jo portillu
On murtomassll kunnes täytyy täällä
Elon mittani." Niin huusi knrju mies,
Ia itsens miimein kosken kuohuun syöksi.
Oi rikos hirmuinen! Sen tein nyt mä,
Kun petin Tykoni ju maluin rikoin,
Myös Niilon petin, peloittuwllu miehen.
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Hunna.
Oi Jumala!

Elma.
Se kulkllstihermä,

Mi sisussansa kylmän liirmeen kätkee,
Mä olin nyt, se rauhan lähettiläs,
Mi ivalleen kauhtanansa alla peittää
Sotaisen, meripnnertawan lipun.
Mä olen kirottu, mun sieluni
Jo mapisemi pimeyden portill'.

Hllnnll.
Ei! Tänne, tänne tulkoon kirous!
Mä saatoin tämän.

Elma.
Minä yksin syypää. —

Mit' huusteli hän lyhty ruukusta?
Tää tarina mun mieleheni toi
Mun Tykoin kohtalon. Niin ehk' on luitans.
Hän tulee, sieluni sit' ualvistaa;
Hän murtanut on kahleens, Pohjaan päin
Hän liitää nyt ja tähtensä on Elma,
Se tiensä näyttää. Mutta huomaa, Tyko:
Se, jonka jaloks' pohjantähdeks' luulet,
On soitten petollinen wirwatnli,
Ia taitaa johdattaa suu turmioon.
Hän tulee, sunkar' uhkea,
Mut otsansapa jalo, kirkas, kaunis,
Se silloin uhkailemiin piimiin käy,
Ia ijanrailkisesti hän mun tuomitsee.
Oo! (Waipuu Hannan syliin).

Hannu.
Vui meitä onnettomia, moi meitä!
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Neljäs Näytös.
(Puisto Wiitulan kartanossa. Mauno ju Mortti tulemat).

Mauno.

Mene, käske häntä tänne. (Martti menee). Sitten »vuosia
on kulunut tuin jnlknni näitä paikkoja polki. Nyt seison tässä,
tässä ivihamieheni manlla, mutta woitosta riemuiten. —- Mitä
sanoo hän nyt, koska miimein laitti tuumansa häntä lyömät
masten otsaa? Mitä sanoo onkija, kosta oima hauki ihan ran-
nan korteistotzsa itsensä koutusta irlitempuifee ju kiirehtii sini-
laineihinsu tutuisin? Hän puree hummasta ja kiroo. (Markus,
Niilo ju Martti tulemat).

Markus.

No, peeweli! Mistä myrskyypi nyt?

Mauno
Tahdonpa maksaa mettäni. — Lue hänelle summa käteen,

Martti.
Markus (erikseen),

Onko paholainen irti?
Martti.

Tässä, herra.
Markus.

Ota MastllllN, Niilo. (Enkseen). Olenpa tuin piimistä pn-
donnui. Hän maksaa minulle? Ia täyden summan? Mistä? —>

Helwetti! tätä en luullut tapahtuwan.

Martti.
Niin, herrani.

Mauno.
Oletko saanut tuoksus ?
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Niilo.

Tässä on sekä pää-omn että kasinot.

Markus.

Maksuni olen saanut, naapuri.

Mauno (erikseen).

Nytpä näyttäisin snlle niin nenän jos mielisin olla alhainen.
Martli (erikseen).

Nyt en Moi itseäni pidättää. (Ääneensä). Tuollahan on
Kuusela selkäni lukuna, ja tässä edessäni Viitalan akkunat mi-
nua tillistellen kukselee.

Martus.
Mitä hourii, ivanha kuiiuettunut kääpä?

Martti.
Houriipll «unhan pää. — Mutta sunotaanpa profeetta Ta-

nielin tehneen hiuksista, ihrasta ja piistä suuren pallon ja tuk-
kineen sillä sen hirmuisen lohititrmeen kidan.

Markus
Mitä sitten?

Martti

Sitten sanotaan hänen tehneen lohikärmeelle näin. (Kou-
kistua itseänsä osoittaen Niitnluati päin pitkää nenää). Aih, selkäni!
Leini perkele! (Pitelee selkäänsä). Aih!

Markus.

Ha, ha, ha, sinä ruinattu! Kiitä selkääs, se on kilpes, joka
sun pelastaa nyt; oftettaisinpa sun muutoin mulle näyttelemään
pitkää nenää.



158

Martti (erikseen).

Kiusllhenkeni meni kuitenkin ohitse tällä.

Murkus.
Jaa, kiitä feltäiis. — Mutta mitä sanon sinulle, joku mak-

soit minulle niin koreasti? Pelkäänpä toki sun nyt haastelleen
hymää Belselmbin kanssa.

Mauno.
Siis Belselmbi sinä?

Markus.
Suo anteiksi, mutta me emme juuri haastele hyiviiii kes-

kenämme. Tarkoitinpll häntä, jolta sinä rahat sait.
Mauno.

Tllidunpu toimittaa itselleni ruhuu kunniallisella taivalla.

Markus.
En myöskään tarkoita, että sinä »varastit tahi ryömiisit

tältä pimeyden suuriruhtinaita, Maan että Pyysit häneltä koreasti,
sait ja kiitit raapimisten jalullus, Muttu missä ollee nyt se pieni,
hento sielupurlus?

Mauno.»

Ei siellä missä sinun, ei seurassa wintiön sielun. Ne am-
mahtawat toinentoisestuan kuin ruumiimmekin. Nyt, nuupuri,
jää herran huomaan, helwetin herran kynsiin niinkuin rikas-
mies. (Menee).

Martti.
Hänen ivieressänsä ei ole Lazuruksen siu. (Menee).

Markus.

Haa!
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Niilo.

Haa! Että kärsitte tätä. Jumal' amita! tuumeneepa we-
reni. Vintiö! Niinkö lausui hän? Surma ja kadotus! Miksi
olen minä nuori ja miksi lepää hänen kiireellänsä niin monen
tcilmen lumi! — Wintiö! Taidatteko tätä niellä ilman meristä
tamppausta?

Markus.

En, Niilo. Tapella tahdon, tapella ennen nousua huo-
mispäiwän. — Kuultaatpas tänne, kumppanit!

Mauno (ulkopuolella).
Mitä tahdot?

Markus.
Meidän täytyy tapella, taimasten nimessä! meidän täytyy

tapella.
Muun».

No, tapelkaamme.
Marius.

Malta, kohta sammun aurinko, muttu ennenkuin hän lei-
munsa wirittiiä taus, mä kuoleman joko annan tai saan. —

Aseet, aika ja puitta, mies?

Mauno.
Miettoinemme kohtautkaamme kanerwakanknalla, jossa ra-

jamme sammaleinen kiwipyytti seisoo.
Markus.

Kosla, kosla? Se tapahtukoon pian!

Mauno.
Keski-yönii, jaa, »valkeana kejä-yönä me mietastelemme.

Markus.
Hywä! Mun kohtaat siellä. (Niilolle). Siinä leikissä mun
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onni terran antoi ylen, mutta toisella kertaa taasen mua suosia
taitaa. — Miekkaani kirkastamaan menen. (Menee).

Niilo (yksin).
Hywin kuitti! Olisipa heidän ennen pistoteillä kuin mie-

koilla pitänyt taistella. Ensimmäinen laukaus olis ollut Mau-
non ja Markus luultumasti keikahtanut tanterelle. Pistoleitu
tuhdon myotäni tuoda; eipä tiedä tninta käy. Mutta parasta
toiivon; sillä huomaanpa onnen mua seuraaman. (Menee. —

Tyko ja Pauli tulemat).

Tyko.
Nyt tulkoon hämitys ja kuolema!

Pauli.
Niin mimmllttu.

Tyko.
Kllitt' on kuin unennäkö.

No, ystämäni, mistä tulimme
Ia tosta tähän tuimashelmettiin?

Pauli.
Uraalin kaimannoista karkasimme
Ia wllelsimme muikein ankaran
Ju kotomuulle ehdeimme niin miimein;
Tass' olemme nyt tuntemattomina
Jo llikaelleet toista lviittoa.
Mut miksi tertoelen tätä sulle
Jok' itse etunenäss' aina kuljit.

Tyko.
Kun taiwas näkyi, tieni jyrkästi
Helivettiin alus kääntyi. Hirmuista!

Pauli.
Sii etkö taida häntä unohtaa?
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Ty to.

Hän kaunis on! Oi! anna mailman elää
Nuosmiljonllt, maan ajan roirrasta
Ei nouse koslaan hänen kaltaistansa.
Ia hän ei ule minun, mailla terran
Hän omaks' armaakseni liimattiin. -

Nyt mieltä tahi myrkky! Kuolon uneen
Mä tahdon «Ulpua hänt' unohtanksein.

Pauli.
Oi Tyko! hillitse nyt mieles minima;
Suo ajan Mllituttllll; hänt' unohda
Ia kätke lempes toisen naisen helmaan.
Sen lupauksen teit, jos petosta
Sä Elman sybiimmcssä löytäisit;
Nyt löysit sen, hän unohtukoon siis.

Tyko.

Enskerran hänet nähtyäni nyt,
Kun knrkuretteltämme palasimme,
Ei ollut hän niin ihana ja jalo
Mun silmissäni. Ihmeellistä kyllä.
Nyt oli hän tuin lupauksen maa,
Niinkuin se toimo ijanlaitkinen,
Mllilma mihin pyrkii. Kaikki, kaikki
Mit' onnen-autuaaksi sanotaan
Hän olennossaan yhdistämän nätyi.
Hänen huulillllilsll rakkaus ja murhe
On pannut makeuden salaisen,
Jok' olis hertlu tuimaan jumalille.

Pauli.
Nyt hourit, iveljein.
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Tyko.
Toista naistu ottaa

Ia hänen kanssaan syödä, juoda, maata,
Mut sitä tuimaan iloleittiii,
Jota leikitsemiit sielut lemmekkäät
Ei saada-nauttia! —

Karthagon hiimitytsen muistat sä, —

Tuttistelimmehlln me nuoruudessa
Mllllpiirin urostöitä yhdessä, —

Tää suuri näytelmä ol' meille mieleen,
Tuo mieklluklllste tuless', slluivnssu,
Mailman kahden tämä ottelu.
Mut lukeissamme kuinka Pnnilaiset,
Ne jotta kuolemalta säästettiin,
Sllhaaran hietikkohan ivaelsi
Ia etsei itsellensä toisen kodon,
Kas silloin kuohui kyyneltemme lähteet
Ia kiilsi poskillamme kirkkaat helmet;
Se koski sydämmeen. — He etsei rauhaa
Ia rakensi Tombnktun kaupungin.

Pauli.
Min siitä Päätät?

Tyko.

Mitä tiedetään
Nyt siitä kaupungista kansoinensa?
Se lakastui, sen sielu oli pois:
Se sinne jäi misj' asui lempensä,
Jäi purtuhulle sinertämän meren.
Ju niinpä Tykon sielu myös
Nyt Elman sinisilmäin lähteisin
On uimaksi jäänyt. Tässä seison
Mä kortenll ja woimattomllmi
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Nyt enään toiseen lemmen-rakentoon. —

Sen tulvan ympär' uinu
Waan pyöreilewi autokseni piiri,
Mun henlein silmä sitä kohtuun yhä
On teroitettu kuin mnneettineulu
Ain' ylös Pohjan muoriin osoittaa.
Sä kaunis impi, tyttö korea!
Sii lehdittöinen saari korkea!
Mut minulla sua wastaan yhtä on:
Sä ensimmäisen lempes annoit ylen.
Hoo! mitsi teit sä niin, mun neitosein?

Pauli (erikseen).

Mi nyi? Mii pelkään kurjaa loppua.
Mi sielun mimma. Mielens harhailee.

Tyko.
He suuteliwllt!

Pauli.
Mutta nyt ei siitä.

Tyko (kiimaasti).

He suuteliwllt!
Plluli.

Miksi kirkaiset
Näin lvillitysti? No, he suuteliwllt.

Tyko.

Se snndelmll tyytärmeen pistoksenll
Mun poivessani tuntui; sydämmeni
Se uinillksi myrkyttänyt on.
Kuin tulva, matllnull, hän mustaan otti
Sen suudelman, ei rämähtänyt silmä,
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Vaan hohteen kauniin, majesteetillisen,
Kuin pyhä-ehtoon purpuraineu tuli,
Me poskillensa ilmestymän näimme.
Te polttaa sielua.

Panli.
Jos polttoa

Et toe sammuttaa, waan liihoitat
Sen yhä luumemnillls, niin Jumala
Sna armahtakoon, fuojelloon juu ailvos.

Tyko.

Mä ennen tahdon olla järjetön,
Kuin järlewänä yhä muistella
Sit' nnrrettani, jonka kadotin.

Pnuli.
Oletko mies? Se näytä, ystälväni!

(Hetki äänettömyyttä).
Tyko (erikseen).

Niin miksikä mä wtukero. tsen tässä?
Nyt siitä loppu, eikä sanaa cnään.

Pauli,

No, mitä teemme? Outo nyt jo aita
Pois heittää peitteemme ja ilmoittaa
Keit' olemme ja mistä tullaan? Elma,
Nyt kohtaa sna koston Nemesis.
Se taiteti on sulle kuolemaksi,
Waan oletpa sen unsuinnut, — No, Tylo,
Nyt kutso ylös. — Oletko sä myttä?

Tyko.
No, mitä tahdot?
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Pauli.
Mitä mietistelet

Ia päätät tehdäksemme, ystämäni?

Tyko.
Mua saata tästä matkallen, ja sitten
Ijankaitkiselsi pitää erota
Mä jatkan tieni, kotiin takaisin
Sä käännyt oikeassa haumussas;
Ia sitä, että tässä olen käynyt
Äl' ilmaise, luitk' olkoon kätkössä,
Ju sano Tuonen mun jo temmanneen.

Pauli.
Mit' tuot?

Tyko.
Ijäls' jättää Suomenmaan. —

Sä mau, sä tuhansien kunnasten
Ia laaksoin muu, nyt hymästi sun jätän.
Suu lemmin. Ken ei lemmi synnyinmaataan?
En teitä unohdu, te rouoret harmaat.
Te ahot Kiviset ja käpykankaat
Ia tormet synkät, joisfa haukat kirkuu.
Ju tätä leinmenkäyntiiini täällä,
Kuin nntu ihmeellistä sitä muistan,
Kuin kangastusta taruin maailmasta.

Pauli.
Sä murheen mimmoisjasi päätät näin.

Tyko.
On tosin ympärilläin pimeys,
Mut irti olennostani; mua likin
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On «lllleus, ja on se tahtoin walo;
Mä seison siinä. — Pois nyt lähden.

Pauli.
Tyko, muistanpa liiton, jonka teimme Merisellä kummulla

tappeluspllimän hämärtyessä, minä muistan sen ja seuraan sinua.
Tyko.

Ei, Pauli; sä suojaksi isän Manhan jäät, se on sun teh-
tiimiis. Hän, joka kerran pojaksensa sanoi minua, hän on ri-
kas, menestyy elossa hymin; ja toiseksi, hän on minut hylän-
nyt; kuitenkin suon hänelle alati kaikkea hymää. Oi, muodos-
tukoon elämänsä toisin, muuttukoon mielensä laatu! Isäni! si-
nut muu jättää täytyy ja ystämäni kllitti. — Pauli, meidän
entinen, lempeä opettajamme, eläneetö hän wielä?

Pauli.
Enpä tiedä.

Tyko.
Sinä muistat, kuinka hän, loska mielä lapsia olimme, sekä

ankarasti että ihanasti eteemme tumasi mailman, joutu rannalla
seisomme elämämme päättyessä. Ei, mielä kohtaamme toisiamme.
Pauli, me kohtaamme mielä.

Pauli.
Me uskomme niin. — Oi! minä seuruun sinuu, minä

seuruun.
Tyko.

Sinä tähän jäät. En tahdo muiden elämiitä riistää, en

tahdo ijiiltii rakastettua poikaansa, manhnutensa tukea temmata
pois, ei, sitä en tahdo tehdä. Ylsin maellan.

Pauli.
Mutta mihin suunnitat mattas tästä?
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Tyko.

Teroitanpa kalpani nyt partaista Turkkilaista »vasten. Kau-
was kulkee tieni, mutta wiim.in kuin ivihainen myrsky mä it-
seni syöksen kanreivien miettain kilinään. Elämä on wlliwaa. —

Nyt, Pauli, jätän sinulle jäähymiiisit.

Pauli.
Sydäntä musertaa tämä päimä. Oi! — Niin, hymästi,

Tyto!
Tyto.

Niin juurewa kuin isäimmc wihu oli meidän ystäwyytemme.

Pauli.
Niin juurewa, niin; ja niin lämmin luin kylmä se.

Tyko.

Muistelenpu usein sinua ja synnyinmaatani ylhäällä Poh-
jassa täällä.

Pauli.
Kostu ehtoosilla otama täällä kirkkaana loistaa, katsahda

joskus sitä kohden.
Tyko.

Usein, meljeni, usein. Koska miekkaansa siellä Kalemu jäl-
leen kohottua, tänne katseeni teroitan ja tiedän Paulin löytymän
seitsentähtisen alla täällä. — Nyt, onko hymin kuitti?

Pauli.
Oi, jos niin olis!

Tyko.
Nyt seuraa minua wähän matkaa, wiiwy muutama päimä

sillä retkellä, ja sitten takaisin palaat jalona Kuuselan poikana.

Pauli.
Niinpä teen. (Mjö tulee).



168

Tyto.

Tuossa Yrjö, jota myöskin jättää täytyy. — No, Yrjö?

Yrjö.

No, Tyto? Mitsi olet niin kelmeä? Tuhannen helmettiä!
Tyko.

Mitsi tiroot?
Yrjö.

Kiroon että reftee maa, pamahtaa kappaleiksi kuin tuli-
luoti. — Mitsi teit sinä tämän?

Tyko.

Kohtaloni oli että petetyksi tulin.

Yrjö.

Puhuu pois morsiamensa toiselle! Mitä sinusta aattelen?

Tyko.

Mitä tahdot. Uskollisuus, kunnia, se kunniu, joko rehelli-
syydellä llllsllitulln, epäjumalani owat ju johduttiwut mua tässä.
Ystämän, joutu uskollisuudessaan »vialliseksi huomaan, riistin
polvestani irti. Waitta seuraistin sydiimmeni muassa. Jaa,
saatpa aatella minusta mitä tahdot, mutta nyt sinusta eroon,
kaipauksella eroon, sillä sinä olit ystiiiväni.

Yrjö.
Mihin, Tyto?

Tyto.
Tästä pois.

Yrjö.
Wiiwy tumminkin tunnes näet miten päättyy miekustelo

tänii-yönä.
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Tyko.
Mieknstelo?

Yrjö.

Ette siis tiedä, että isänne aikomat taistella kohta, mielä
tänä yönä tantaallu lähellä Kumajnn muorta.

Pauli.
Mitä hulluus! Miehet harmaupäät liiwisiwiit weristiimään

toinentoistansu!
Tyto.

Sen estämme.

Yrjö.
Jos on se moimassanne.

Pauli.
Mitä eri tiihoitus on saattanut heidät siihen päätökseen?

Yrjö.
Laita on tämä. Tänään matjui Mauno weltansa Mar-

kukselle, jotzja kohtauksessa he molemmat täyttimät herjauksen kieltä,
ja jeurllus oli, että Markus mallti tumppaninsll miettllleiktiin.
Muttu nilllttlltaat: sanoipa Martti huomanneensa, että Niilo
tämän aitaan saattoi, yllyttinn elatusisäänsä siihen.

Tyko.
Sinua mintiötä! Mutta nyt sinussu löydän koulun, jo-

hon taidan iskeä kiinni. Nyt tulee meitä kaksi. — Muttu mitä
woittaa hän siitä, että lvanhat tappelemat?

Yrjö.

Jos isiis taatun, niin Wiitala on ijätsi hänen ja mapaasti
nai hän Elmunsu. Asiu on selmä.
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Tyko.
Ymmärriinpä. Hän siis kiehtoilee isäni henkeä. Sinnu

ivintiötii, wintiotil. Niinkö uiot muksua ansaitsemattoman hy-
wyyden? (Hanna tulee).

Yrjö.

Mitsi tässä, Hanna, ja tällä murheen, kauhistuksen muo-
dllllll?

Hanna.
Oi Yrjö, Yrjö!

Yrjö.
Mitä on tapahtunut?

Hanna.
Kurja Elma! Ia minä olen syypää taitteen, minä on-

neton!

Yrjö.
Tywennii mielcs, tyttö, ju kerro meille asiu.

Hanna.
Pyhäin nimessä! teille kuitti tahdon ilmaistu ju näyttää

Elman miattomuuden. Herrani, mua tuuttaat. — Elma ei
koskaan ole lempinyt herra Niiloa, ei, maan inhoittama on hä-
nelle tämä mies. Tykoansa hän alati muistelee, se on ilonsa
ainoa. Mutta nyt herra Mauno luksi ehtoa, pani tyttärensä
eteen, joko nähdä mnrhatllmftpaus hänen ju Wiitalan herran
»välillä, tai ottaa mieheksensä Niilo, joka oli hänclle liimannut
summan, niintä hän oli meltuu herra Markukselle.

Tyto (erikseen).

Rupeeto waltenemaau?
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Hanna.
Tähän ei tahtonut Elma suostua, ei luolenictnsll tähden,

mutta hellyys isäänsä kohtaan ja minun kehoitukseni saattoiwat
hänet wiimein kirjoittamaan nimensä nlliniissomintoon, siinä pää-
töksessä kuitenkin ettei hän koskaan olisi Niilon kanssa astuiua
morsiusivuoteelle. Tätä petosta en lukenut juuri miiiiryydelsi
minä, koska näimme hänen ainoastaan tällä kurilla tahtowan
maksaa »vanhan »velkansa Maunolle. Mutta tätäkään petoksen
muotoa ei sietänyt Elman sydän, »vaan oli hän, niinkuin hän
nyt tunnustaa, päättänyt itse katkaista elämänlankansa, jos kuo-
lema muutoin ei häntä päästäisi täältä ennen hiiitpäiwitn lähes-
tymistä. Mutta tuskin oli «älitirja tehty, ennenkuin hänet kä-
sitti «imma jn kauhistus. Hän Tykoansa muisteli ja pyhää
ivnlllnnsll. Muttn oliko hän pettänyt entistä sulhastllnsn? —

Te, herra, jokn puhemiehen »virtnn käytitte tässä asiassa, muis-
takaat mitkä mastllutset häneltä saitte. Kosta lemmestä hän
haasteli, se Niiloa ei kosinut, ei, mutta Tykoa, hänen ystiiwäiinsä.

Tyko.

Nyt muistun, että oli puheessansa, erinomainen kaksimielisyys.

Hllnnu.
Niin hänen täytyi isänsä onnen tähden, niin urmullu Ty-

konsa, tähden. Niitä myrttitrnnnnsta ja hääpäiwiistii hän lau-
sui, niin omaa peijuisjuhlaansa hän silloin tarkoitti, jona se-
raafien kanssa hän korkeudessa tanssii.

Pauli (erikseen).

Tämä kuuluu ihanalta.
Tyto (erikseen).

Mailinani kääntyy ympäri!

Yrjö.
Mutta tilansa nyt?
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Hanna.
Kuolema on ainoa aatoksensa, liioin nyt, kun hän on saa-

nut tiedon »verisestä taistelusta, johon käymät titna-yönä isänsä
ja Wiitllllln herm. Me heitä taimaan nimessä olemme rukoil-

leet pibättämääu miekkojansa, mutta suljettu on nyt Maunon
sydän. Kylmänä luin uiurmortkulvu odottaa hän määrättyä het-

keä. Ia nyt, juuri nyt tulen rukoilijana Viitalasta, mutta il-
man »voittoa. Mitä jaksoin, koetin rukouksen Moimalla herra
Markusta kohtaan, tartuin hänen polivihinsa, mutta turhaan
kaikki. Hän, miekkaansa hioen, pauhasi kuin ukon ilma, kirosi,
syljeskeli ja «äänteli silmiänsä, nhnten tänä yönä lnslen naa-
purinsn meren kuiu tyunöristii kuohuman oluen. — Oi, mitä
kiukkuinen kohtalo! Onnettomuuden, jota kurja Elmn tämän
ankaran leikkinsä kantin tahtoi estän, sen joudutti hän sillä;
jn kauhea on yö, joka lähestyy. — Hän, se katala, nyt ivim-
moissansa riehuu jn etsii myrkkyftulloansll, jonka hän jo kauan
aika on pitänyt «oralla. Senpä «arastin häneltä pois. Se
on tässä. Ota se hnttuus, Yrjö; minä kauhistuksella tätä hir-
muista juomaa kannan muassani. (Anluu hänelle pienen pullon).

Yrjö
Siinä teit »viisaasti. Ju mitä kosee heidän tuisteloonsa,

niin toimommepu heitä taitamamme estää iskemästä yhteen.

Hanna.
Sepä ei luitentnnu turmiosta pelnstn häntä, sen tiedän. Ei,

ei! Hän ei tätä taakkaa tnida kantaa; niin ankarasti painaa
häntä työ, jonka hän pitää hirmuisena petoksena entistä lem-
mittyänsä kohtaan. Hän kuolemaan rientää ja kiukkuisen kohta-
lon uhrina kaatuu.

Tyko.
Siis uskotte, yleivii neito, hänen tahtoman itseänsä tämän

tähden surmata, käydä itsemurhaan? Mutta ehlä on tämä ai-
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noustaan mitätön uhkaus, jota konstia layttelewitt usein turha-
mieliset sielut.

Hanna
Herra, niin halpa ei hän ole. Minä iunnen sydammens»,

josta kaikki tnrhamielisyys on pannaan pantu, — Kuitenkin tah-
too hän tit°in.it'n «immatun teon kautta «edota muiden ihmisten
tunteisin. Näin on tuumansa, järkähtämätön päätöksensä: kuolla
sammaleisen raunion juureen, samalle paikalle, jossa taistelo on
määrätty tapahtumaksi, ja luulee hän, että miekastelijat, tante-
relle Yhtyen, itsensä pidiittätviit Merisestä työstä, kamoen luo-
lemnii hllllmun. Niin luulee hän kuolleena moiwansn tehdä sen,
lotll hän ei eläessä «oinut; silla syivästi hän isäänsä lempii.
Ia koska hänen kuolla täytyy kuiientin, niin miksi ei tuolla sil-
loin kostu, hän sen luuttu ehkä peluslua taitaa hänet, jota hän
rakastaa? Tämä on aatoksensa ja päätöksensä luja, ja sen hän
täyttää, jos ei häntä ajoissa taideia estää; sillä muistataat: toi-
Moton mimmn. on ivlllloittllnut mielensä.

Yrjö.

Wuinuunpu jälkiä johonki. Hän nukkukoon tiivitasan juu-
reen kankaalle.

Hanna.
Mitä tarkoittaa Yrjö?

Yrjö.
Olenpa mähän tutkistellut luontoa jn sen salaisin ivoimia.

Nyt tähän pulloon tuista ainetta, joka ei tapa, mutta nukuttaa
makeasti muutaman hetken ihmeellisiin uniin. — Nyt olet suos-
tummas hänen kuolemaansa, annat hänelle pullo» takaisin, seu-
raat häntä kanermnkllllkllnlle, ja hän nauttii juoman, luullen nie-
lemänsä kuoleman, mutta nukkuu ihanaan houraukseen. Älä kui-
tenkaan hänen muotoansa ja tilaansa kamoksu, joka tosin on
Kalman, mutta elon moima asuu hänessä yhtnhylvin; ja puol-
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yön aitana hänet, luullakseni, ivoimme jo herättää jollain iitti-
sellä jyryllä. Kiwäiirini riemnitsewa paukaus hänet herättäköön.

Hannu.
Uskultllisimmeko harjoittaa tätä keinoa häntä luhtaan?

Yrjö.
Pelotta sen taidamme tehdä.

Hanna.
Mutta mitä hyödyttäisi se?

Yrjö.
Lnulenpll sen poistaman häneltä halun itseänsä menettä-

mään. Kuitenkin on oikea tarkoitukseni tämä. Koska ne ivan-

hat, taistelokentällä yhteen joutuen, näkemät tytön kuolleena edes-
sään, jn koska he tietämät itsensä syypiiiksi hänen kuolemaansa,
niin kaiketi tämä näky hieman tempnisnee sydämmiensä tunto-
suonin. In iviimein, koska kuollut on snnnut henkensä tnns,
niin ivarmnnn unohtamat he miekat sinä hetkenä, ja ehkä myös,
— oliskohnn mahdotonta? — käymät solvintoon keskenänsä,
(erittäin Tykolle ju Paulille). Silloin snlltoot he myös pullansa
kuolleista takaisin. Jumal' nwitn! se hetki on taiwaallinen hetki.

Tyko.

Onnistukoon uikees!

Yrjö.
Neito Hunna, tämä keino soivintoon ju yleiseen riemuun,

johon Elma itse on antanut meille miittauksen, älköön menkö
käsistämme koettamatta. Juoman saatan sinulle kohta.

Hanna.
Jaa, kosla niin paljon siitä toimomme hymää, sitä toet-
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takaamme. Mutta riennä, Yrjö, riennä! Suu marron Kuu-
selan portilla, sen tortean lehmuksen alla. Ole nopea! (Menee).

Yrjö.

Hetkessä tulen. — Kaiketi on muistossanne mielä se mai-
nittu timironNio Kuuselan ja Wiitalun rajalla?

Tyto.
Hymin muistan sen.

Yrjö.
Seisoopo. siinä lähellä muutama matala mänty. Jos tuh-

dot nyt katsahtaa impes sydammen pohjaan, niin miintyin wer-
hoon kiirehdi ennen heitä, kuultelemaan Elman joutsenmirttä, ja
ole mataa siitä, että hän haastelee totuuden tieltä seistessänsä
edessä tasmoin kuoleman herran.

Tyko.

Sinne lähdemmekö, Pauli?

Pnuli.
Lähtekäämme, jn tiedänpä että tniten epäilyksen hän pois-

tan aimostasi.
Yrjö.

Niinkuin sanon, tehkiiät. Leimaus jn jyrinä, Pojat! Nyt
teitämme ankaran keitoksen, jakorkeus ja symyys riemumme kuul-
koon. — Mutta ivartoopa minua se siewä ja kiltti neito tuolla
rehemän lehmuksen alla. — Kankaalla lohlaumme, Pojat. (Menee).

Tyto.
Siellä tohtaumme. — Mä ennen aina ystämyyben nais-

ten Malilla pidin mitättömänä, maan näenpii tässä ihanan poik-
keuksen.

Punli.
He omat kasminsisnreksici.
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Tyko.
Kaunis sisärpari! — Mutta mitsi käyn siwu-asioihin nyt?

Oi! minä harhailen. Aatokseni myrskyisessä mnilmnssn eksyen
käyn, jn milloin piirittää utua metsien yö, milloin tllllsen lnteus
eteeni Mätkähtää? — Milii kertoili neito? Asinn ihanan, ja taasen
näyttää sittehensä toiwon aurinko.

Pauli.
Iloista oli tätä tarinaa kuullella. Se Elman pomesta

on syntyisin, sen huomata tatitta.

Tyko.
Mutta rohkenenko tähän toiivoon antauta? Käynkö pääs-

tämään solmua, jonka ivasta sidoin? Nytpä tahdon olla maro-
kas, enkä mihinkään luottaa ennenkuin ivisseyden näen. — Kan-
kaalle, Pauli! (Menemät).

Mäliwerho.
(Amara kangas; perillä sammaleinen kimiroukkio, sen takana pieni

männistö, jn kauempana näkyy eräs metsäinen muori. Tyko ja Pauli
tulemat).

Tyko.
Tässä tllistelotanner. — Pauli, minä unia en ole usko-

nut, ne omat mitättömiä; aamistulsistll en koskaan ennen ole
tiennyt. Mutta kuinkahan ollee nyt?

Pauli.
Se on jännityksestä sielussus.

Tyko.
Ehkä jotain saamme tässä nähdä.

Pauli.
Toiwonpll kuitti päättymän hymin. Mutta yksi asiu on

liusnttllivu. Kuinku suoritamme sen?
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Tyko.
Mikä on tämä?

Punli.
Nuimusominto.

TZko.
Sen ratkaiskoon miekka. Onpa miimlla oiwa syy. Hou-

kutella »vanhoja, hopeatiharaisia uroita Meriseen leikkiin! Oi!
haluni kuumenee enemmin ja enemmin päästäkseni käymään hä-
nen luussaan rinta wasten riutua. — Mika aika ollee nyt?
Mua waiwaa lewottomuns ja ohuukseni polttaa. Miten luulet
ujnn kuluneeksi, Pauli?

Punli.
Armuten, lähenee illan kymmenes hetki.

Tyko.

Ehkä marromme tässä turhaan.
Punli.

Wuiti! Knnlenpll askeleita.

Tyko.

He tulemat. Käykäämme »verhoon. (Poistuma! männistöön.
— Elma, malkea huimi päässä, ja Hanna tulemat).

Elma (antaen Hannalle pullon tyhjennettynä)

Tää muistoksi sun sisäreltiis ota,
Waikk' katkera tuin kuolo on se muisto.

Hanna.
Oi Jumala, se on jo tyhjennetty!

Elma.
Se tehly on. Mut liipautseö muista
Ia älä mllilertele nyt ju itke.
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Hanna.
Niin olkoon! Wnkaana ja lempeänu
Kuin tesä-iltu tämä, tuolemuuö
Mä tahdon katsella.

Elma.
'Nyt ylewästi

Su tatjllhtelet. Kaiten perustus,
Sowinnon kruunu korkeudessa
On lemmen henki lempeä ja kaunis. —

Mä wllsyksissä olen, lepoon tahdon.
Oi, jospa tällä huokauksella
Mä sielun moisin ulos puhaltaa,
Pois rauhan lehditettyyn kammioon.
Waan tiedänpii tään juoman uhriansa
Ei liioin muimaaman, maan hellästi
Kuin Unonen se silmät ummistan.

Vanna.

Ätiin tuulin terrnn isäs snnownn.
Elma.

Oi isäin tomn, armas tnitenlin!
En tnslvojnsi nähnyt lähteissäni,
Sun jälin jäähymäiset jättämättä
Ia paisteess' illan toto tuumotti.

Hanna.
Senpä taidat toiwoa, että kuolemasi nyt isiis joko pelas-

taa kuolemasta tai tekemästä murhatyötä.

Elma.
Niin toiwon. Ia lukekoon hän tämän paperin. (S omit-

taa poweens» erään paperilapun, jättäen osan stilä näkymiin. Hän käy
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istumaan kiwipyykin juurelle). Tähän wuiwun, tästä alkakoon
mnellukseni Tnonen kotoon.

Hanna.
In tämä heille näyttäköön millä lamalla kuolit. (P»ne.

pullon bänen miereensä).
Elma.

Mutta johtuuftll jotain mieleeni wielä. Sä muistat sen
pienen, sorean, äitittömän tytön?

Hanna.
Miksi nstnroitsee nntokscsi hänessä nyt?

Elma.
Pidinpii hänestä paljon; hän minulle antoi aalvistuksen

iiitin lemmen ihanuudesta, jn näinpä mietiskelin. Tyko ei tule,
Hanna naidaan pois, ja un siis elämäni onnen oja yksin kiiys-
tellä kohden kylmää hautaa; nintta sinnn, tyttö pieni, liepeällii,
symällä katsannolla, tahdon lapsekseni ottaa, sinussa käsitän esi-
neen, jotn ilman määrää snnn snosia, jota kohden lempeni lvu-

vnnsti poivestnni «irrntkoon. Näin mä kerran naisen ottolas-
tansa niin suloisesti armastaman luin kenkään äiti. Kaunis oli
se näly, ihastuksesta sydämmeni sykli nähdessäni tämän naisen
silmät sädehtimän häntä tohtacm, jota hänen polvellansa malasi.
Inu, tämä ihanampaa «ieln oli katsella tuin oman äiti» lempi.
Oi! saman onnen tuin mainio lämä ininä toimoin saamani
nauttia, mutta toisin mäiräsi armoton kohtalo. — Sisareni,
miten taidat, snojele tätä lasta.

Hanna.
Sen lupaan; pidiinpä hänestä minä myös.

Elma.

Kiis kädessä ma Kalman herran tanssa
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"Nyt seison, sen jo huomaan; mutta hieno
On tätenjä kuin nnrmell" illan luste;
Ia rientiiätseni luokses, yltäni,
Mun sieluni nyt siipens kohottaa
Ju kiitää läpi auerien ja snmuin
Päin korkeuden sinilalehen.
Jos siellä löydyt, tannotiharainen,
Niin kohta sylellemme hymyillen
Kuin aamu Edenin; mut jos sä astut
Maan murheisella kamaralla mielä,
Niin untuusnu korkeudessa
Sua murron mii, hääpäimäämuie ma marron.
Ia silloin pilmipeitteen pimeän
Mun asuntoni ympärille kierron
Ia hämiiryydess' uneksuen murron,
Siks' kun hän oivelleni kolkuttaa,
Siks' kun hiiäpäimäni on ivllljemnit.
Ta päiwä riennä, wiiwy, wiiwy, riennä!
Suu toiwon tauwas, helmaani jun toiwon
Ju punehdun tuin kaino Emarik,
Kun suuteleepi häntä aamun Koi. —

Nyt on se aita, aita ihana
Kun tohtuuumi Pohjan perillä
Se morsinstnntll, jonka armas mirta
On hoitaminen taimaan-isän lampun.
Nyt ei se pulu eit" oo sammullut,
Waan himmeästi paistaa ilman rannull'
Ia muori hymiseemi Kumajan.
Oi kaunis yö, jä kuulemani yö!
Mua kohtaan Tykon kuiva tirttahana
Nyt timmeltää ja aatotjeiii pyörtyy.

Vanna,

Sii haastelet eristnmmallisesti.
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Elma.

Hourisinto? Ei, ei! Nyt järkeni tuntuu niin teriiwäksi,
tunteeni niin tarkaksi ja hienuksi, että kaikki täytökseni ja tekoni
menneestä elinkaudestani piirtäywät muistoni tauluun yksinker-
taisina, lempeföinä tumina; ja mitä taunitztu auttelen, miiä lem-
mestä uneksuu, on esimuku kaimaan hekumasta. — Hän tulee,
kuolema, mutta liepeänä luin tuulen liehans. — Sisareni, laula
se kehtoiveisu, jota ninn kuultelin niin mielukkaasti.

Hanna.
Oi! «oisinto laulaa nyt?

Elma.

Kosta arkussani makaan, niin masimmalle kallista pänni.

Hnnnn.
Niin, silloin muototz olkoon hiljainen, ihana murhe. —

Sinä raukenet, ja silmälantes painumat. Nyt ottakoon sun ar-
inoihinsa Jumala tailvactn.

Elma.
Niin ja tillien! (Peittää sekä päänsä että kaswonsct ltuiwillu

ju kallistuu kiwiluuniolti wnsten). Sisareni, mua laululla nukuta.
00, minä kuolen!

Hanna.
Sä mieleni korotat. Kirkkaasti ääneni taitnloon tosta

neito kaunis tuulee. (Vaulaa).

Äitiinsä etsei lapsi,
Itkien kauwan hän etsei,
Tot' wiimein hän nähdä saa
Sen liehuwan liinan pelloll'.

Sinnenpä nyt kiirehtii
Hiin knltllfantasella tiell'.

Ia elokuun aurinko paistaa.
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Äiti, kost' itkun kuulee,
Leikaten kultaista ollee,
Koht' sirppinsä heittää hän
Ju rientiiwi pienoist' wastaan:

Helmoihins hän kietoo sen
Ia istuu uumun uärehen,

Ia elokuun aurinko paistaa.

Autuas uni on lapsen,
Autuas katsanto intin;
Se tlliwllhan rantaan käy
Ia uneksuin »viipyy siellä,

Kosla liehtou lounainen,
Kost' Paistuu Heljä aurinko

Ia kultainen wuinio liiittyy.

Hän un maijennut. — Elma! miten jaksat? Nukkunut siis.
Sen estäköön Jumala! (Tyko ja Pauli tulemat).

Tyko.
Neito, mätääkö lapses?

Hunna.
Hän luukuu, muttu unensupu mun suuttua lemottomalsi.

Tyko.

Ole huoleti. (Pnljaslaa Elman pään). Kutsus, kuollut en-
keli. Mutta koska hän kuolleista nousee, taas on hän ijantail-
kisetsi minun.

Elma (erikseen).

Mitä lausut hän?
Tyto (erikseen).

Hänen puheensa oli autuaitten henkien soitantoa.
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Pauli.
Sisareni, kuinka kelmeä!

Hanna.
Sisar!

Pauli.
Tässä olemme, tässä laswinweljes, Pauli.

Hunnu.
Tuimaan Junnila!

Punli.
Niin, terwe, sisar! No, Pois tämä häiriö taswoiltas.

Hanna.
Mieleni hämmästyy. Tulleet siis! ja Tyto tuossa? Tai-

dlllito uskoa tätä kaikkea?
Tyko.

Usko, impi; se on totuus.

Hannu.
Niissä äänissä, mikä tnttuwu helinä nyt! Sotukumppanit

Tyko ja Pauli! — Mutta miksi tämä teeskellys?

Tyto.

Kuitti wielä selitämme, mutta nyt on aita tärkeä ia tiulla.
«Yrjö tulee).

Yrjö.
Makaa makeasti, tyttö!

Tyto.

Hän mukaa kalpeana tnin kuolema. Aatteles, jos ei hän
enään heriiyisi unestansa. Yrjö, tunnethan tarkoin tämän juo-
man Mllikutukfen?
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Yrjö.

Hengestänsn talnnn. — Muttn nila joutui!. Niskntkna
jo hiiteen tämä pulu jn pnrta ja pistäkää olentonne samanmoi-

seen tuoreen, jossa läksitte myrstynwään sotaan. Kaikki on Mal-
miona; hywin toimitettu, ja wiiinein — taikti hywin!

Hanna.
Tulleet, tulleet he, joita lnuwan wnrroimme!

Yrjö.

Ei juuri wielä, tyttö. Niienftä tässä ainoastaan taksi wa-
iojata Pariisista; mutta kohta tulemat Tyko ja Pauli ihanalla
pauhinalla mintuin se myrsky, jota pouta-ilman tuo. — Mutta
tästä kiireesti pois! Kaikki!

Hanna.
Mutta jättäisintö tähän yksin nukkumaan armahimntan lap-

seni! En, maan tvartijllujll tahdon olla tiisjä.

Pauli.
Välttämätön asia.

Yrjö.

Mutta huomattulls tllistelijllin lähestymän, tättey männis-
tön merhoon ja wiiwy siellä pelotta kunnes astumme esiin mc,
ia se tapahtuu tosta parhaaksi näemme. — Tullaat! (Menee)

Tyto.
Tule, Pauli.

Pauli.
Käy edelle, kohta tulen.

Tyto.

Muttu miksi seisot ju mietistelet? Miksi olet niin kelmeä?
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Pauli.
Mene, Tyko!

Tyko.

Kaiketi sisiires tila tuossa on masentanut näin mieles?

Pauli.
Ei! — Kinsuatto minua? Mene, sanon minä. Kohta tulen.

Tyto.
Mutta riennä. (Menee).

Hannu.
Pauli, sano mitä rasittaa mieltiis.

Pauli,
Oi kuule: minä lemmin sinua!
Jos lupauksen annat, riennä sitten
Mun sylihini, mut jos kiellon suun,
Niin tähän, ehtimättä muiden törmiin,
Mun sunuin kuolkoot; senpä sultu muudiu
Ju toiivon, ettet tunteistani
Tee lcittiä. Suo unteiks', enpä kärsi
Mä pitkää rattanden ilmoitusta
Hiuskarivan hienosi' esiin saatettuna
Ia inillrrnksen makeutta täynnä. —

Näin sanoin. Mintä mastantsen saan?
Hanna (erikseen).

Tää sointo autuas, nii oli tämä,
Mi mirtas hänen armailt' huuliltansa?
Kuin hämärässä seison! Leimaus
Mun viiällein ihana on langennut
Ia heijaisnut mun näköni.
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Pauli.
Siis ei?

Hanna (juosten Paulin rinnoille ja halaillen häntä).

Mun Paulini!
Pauli.

Mä olcit onnellinen!

Hanna.
Ens' kerran rakastajan kaulassa,
Se tiedä.
Oi, outo lemmen syleilys näin lämmin,
Näin hienoo, sulohistu hekumuu!
Mi polento nyt metsän lohinussu?
Ei metsässä, maan kormissain se on,
Kun sydämmeni loiskinun mä tuulen. —

Sä olet snlhusein!
Pauli.

Sä morsillmcin!
Sun piiätötses ol' uljas.

Hannu.
Muttu ustu

Mit' ilmoitun. Suu lukkaumllttll täällä,
Kun kuluessa wuuden kahdeksan
Te sotaretkillänne harhailitte,
Mä tlliplluksell' apealla muistin.

Pauli.
Mut muistelinpu wähän minä sua;
Suo anteits'; Harmoin, Harmoin muistelin,
Kun tästä tankana me retkeilimme.
Mut nyt, kun taasen sinut näin,
Mä silloin lempeni myös näin,
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Ia nyt, sun lllulus tuultunni tässä,
Kuin kewään tnlwu paisui tunteeni,
Ja wisseyteen kiirehtiä päätin.

Hunna.
Suu unohtaa cn taida, armas yö?

Pauli.
Niin ihmeellinen, moniwaiheinen,
Ia jotain wielä täsjä tllpllhtuu. —

Nyt eroomme.
Hlliiull.
Sun kohta näen taus.

Punli.
Niin, kohtu, impi; siksi hymäst' jää!

(Menee).
Hannu.

Hywästi, Paulini!
(Kumartuu alas, painaen otsansa Elman lielmaan).

Oi, Elma, Elma!

Wiides Näytös.
tYö j« sama paikka. Elma makuu raunion juurella, ju Hannct

seisten sen nojalla, silelee puolanmnrsista seppeliä).

Hanna.
Sun tawalkoot kuin uhrin seppelöitiin
Täsf' unta kuolon maaten tankahalla.
Siis kannat ensin seppeliä Tuonen
Ia sitten päiihäs painat morsiuskruuiiun,
PäinlvaZtllin impein kohtaloa ennen.
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Heit' ensin templi martoi Hyymenin
Ju mustu sitten luulon kylmä kranssi. —

Mllteesti makaa, ju kun heriiyt,
Suu jyleilemi uinu julhuses,
Ju Puntin tnltusenu Hunnun kohtaat.
Oi, aika llrmus, ollu morsiunnu
Ju päimät lemmen juhluun lukea
Hääpnttillitsu nenluin maltoista! —

Nyt, Elmani, on seppelesi walmis,
Ju kulmillesi lusten sen.

(Asettaa seppelen Elman päähän).
Näin mataa tosta lähestyy sun isiis,
Ia jos ei sydäntänsä tämä haamu
Woi liikuttuu, niin Kivestä hän on. —

Ken tulee? Minä metsän kätköön riennän.
(Juoksee pois, Martti tulee).

Martti (yksin).

Tässä on paikka, jossa pitää tapahtuman kamppaus; puol-
yön helli on nyt lyönyt. He kaiketi oivat tässä kohta, Martus
Niilon kanssll, ja Maunoa seuraa warmniehenä Yrjö; niin on
isäntäni määrännyt. Mutta olenpa tässä kästemätönnä mieraana
minä, ja llntaivtitpa minulle tästä hyiviin »vauhdin jos mun huo-
mnllivllt. Mutta piiloon tahdon pistää itseni ja luuhietelleii
katsella metsästä tuinka leikki käy. (Hawuitsee Elman). Ken stinn?
Ken mlltllll siinä? Elma! Ia wlllllea kuin ruumis. (Tunttt,.-

luu häntä otsaan). Kuollut! Kuollut on tyttö! — Oi, murheen
ajat! Nyt astu hautaan myös, Martti. Palmelus-aikas on
loppunut, et jaksa enään täällä kinnustella; sillä hän, jota sun
piti moimissll, on poissa. Sun hymyilemises maksoi piumän
ivllilvat. Sun olentuas katsella, tctnssas haastella saada, se mie-
lelleni antoi uutta mehua, (pidellen loipiansa) ja näiden lmtpilli-
tursain täytyi seurata tahdon »viittausta ja laitti tiiwi hywin.
Mutta nyt, nyt tylnerryn kasaan, maiivun mulllln rakoseen ...
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Te Viitalan paroonit ja perkeleet, teidän tähtenne kaikki tämä.
Voi jospa olisin minä myllynkimenä, päällimmitisnä nimit-
täin, ja saisin jlluhotll teitä tamftuksi Kuuselan elikoille. —

Mullan rakoseen ivailvun, ja sitten olkoon unohdettu elon pitkä
tutllla piiimiityö, ja merkki pulkkallui piirretty kunnialln. —

Mitä näen tuossa? Pienen pullon. Siitä un hän imenyt
kuolemansa jll niinmuodoin itse tehnyt päiwistänsä lopun.
Oi, lllpsi flltlllll! (Markus ju Niilo, marustettunn miekoilla tulemat).
Tuossa tulewat ivertn. jllnoowat pllrtit.

MurlttZ.
Tekeekö hän meistä pilttuu ju lähettää wustanmnte hänet?

Niilo (erikseen).

Mitä näen minä? Elmu! Huu! nyt jutuin aawistan.

Markus (huomaten Elman).

Mutta mitä elämiä taulntuivia näytetään tässä? Mitsi
mataa hän tuossa ja mitsi seisot tässä sinä?

Martti.
Ijankllittisnuden unta hän makaa, ja minä mietän mal-

wojllisiansll.

Markus.
Kuollut?

Murtti.
Kruunattuna uhrina. Ia tyhjennetty pullo jaltainsa juu-

ressa näyttää tuinta hän on kuollut.

Niilo (erikseen).

Ken tiesi martoa tätä? — Sorea Elma kuollut! Kirous
ja kiusa! Ia hukkaan työtä tein, hukkaan menetin rahat. Elma
kuollut? Tämä täy sydämmelle. Oi kirous ja helmetti!
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M urku s (erikseen).

Tyttö oli knitenki miuton. (Ääneensä). Muttu miksi jou-
dutti hän itse surmunsu?

Martti.

Miksi! Te kysytte miksi?
Markus.

Niin kyllä, sinä lurjus. Enpä ole tichtoillut juuri tark-
koja tietoja eliimänjii tarinasta.

Martti.
Tahdotteko siis tietää tnolcmnnsn syy»?

Markus.

Yhtä taitti. Hän oltoon tiiollut ja tnlloon haudatutsi.
Martti.

Hyivät herrat, tepä tiiman ihanan immen syölsitte kuulemullii.

Markus,

lltlo, mitä rohkenet sanoa?
Martti.

2en rohkenen. Mua willittää tämän hywiin lapsen kuo-
lema. Se tlniturinn teitii puinatoon ja wielä raskaammin teitä,
herra Niilo, jota ratensitte murhaleitin, jota hctten päästä tässä
näemme harjoitettaivan, ja tämäpä juuri peloittaa kauniin El-
man elosta. Kirous päällenne, herra Niilo!

Niilo.

Sinä kehnomielinen koira, tahdotko pitää kitas?

Martti.
Hiipee, nallitta.



191

Murtns.
Ukko, ukko, ohjuu sinä lieltäs.

Niilo.
Jospa tietäisitte, elatnsisäni, että olemme tekemisissä häi-

jyn riiwatnn kanssa, joka ei ainoastaan ole herjannut minua,
mutta teitä myös, teidän llntelisninieännc ja mllinettanne, jll
tämän tcti hän häwyttömillä termeisillä tuon tyhmän paimen-
pojan tantta. — Niin, ntto, malehtelento?

Murtns.
Donncrmetter! Hänkö herjaisi minnn nimeäni!

Martti.
Kunnia masten tunniaa, naapurit.

Markus.

Wai niin! Kyllä juu opetan, hunsivotti, sinä taiten sen
edusmies, mitä on plebeijiläistii ja alhaista. Sinä konna! Enpä
tahdo kuitenkaan sinuun koskemalla soaista tiisiän:, mntta, —

pidä hänet niskastansa kiinni, — lahjoittaa sinulle muutaman
pottllulsen lllltelijulustuiii, ju mene sitten tiehesi. — Pidä kiinni
hänestä, (Niilo tarttuu Mnrti» kaulukseen yhdellä kädellä).

Niilo.

Hänen ehtii annamme maan hämetii.
Markus.

Muutnmn pottans hiincn pitää saaman, ei auta.

Martti.
Tepä aatelinen teos!

Markus.
Niin juuri! Pottaisenpll maan koiraa, jota minuu haukkuu.
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Martti.

Ylsi sana, tiimus herrani, ylsi tärkeä kysymys.

Markus.
Mikä sunu, sinä peemeli? Mikä lysymys? Sanoppas.

Martti.

Tämäkö on ritarillista että herra Niilo untun rääkätä täm-
möistä manhaa kääkkää kuolleen morsiamensa edessä?

Murtns.
Morsiamensa !

Niilo.
Mitä kuulen?

Markus.
Morsiamensa!

Martti.
Niin, niin.

Niilo.
Mitä hourit, manhu tonttu?

Murtti.
Ei, herra. Nyt on »ulistunne hnuno. Kihlaus tapahtui

eileen, ja minä myös sain tunninn piirtää nimeni tobistulsetsi
salaiseen naimnsoivintolln. Jaa, niin on asia, herra Niilo.

Markus (ryhtyen Niiloon).

Vintiö! Onko tämä totta? (Martti juoksee pois).

Niilo.

Mnlttakant mielenne, herra. — Jos olis se tosi, miisi tar-
«itsi hänen juosta tiehensä?
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Markus.
Mutta nytpä felkiyy eteeni yksi asia, jota muutoin en ym-

märtiiis. Hän maksoi metkansa eileen; ja urmuatpas keltä luu-
len hänen suuncen ruhut? Huu, sinä riimuttu!

Niilo.
Teitä rukoilen itseänne hillitsemään.

Murtus.
Suno totuus, tunnnstu, tunnustu!

Niilo.
Herru, herru!

Murlus.
Huhuu! tämä puhkaisee sappeni.

Niilo.

Ensin tutlikllllt ja sitten tuomittllat; niin tetee musas mies.

Murtns.
Niin, otunpu asiasta pohdin, ole missi siitä. Ia jos on

salmissa tulta, niin walmis ole jäniksenä kaapaisemaan maal-
tani pois. Sinä tunnet minut, poika.

Niilo.
Hywin.

Markus.
Niin, niin! — Mutta tuossa tulee tomerini. Hänen lä-

mistiin kuin silakan, sen tunnen sydämmessäni. (Mauno tulee
marustettuna miekalla).

Mauno (erikseen).

Tässä seisomat, mutta cmpä näe Yrjöä.

Markus.
Wuramiehes?
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Mauno,

Hän ei siis ole tässä. Mutta yhtäkaikki. Nyt miekat leis-
kumaan, ja puolusta kurjaa ruumistas.

Mnrkus.

Ei nälkäinen jalopeura niin kiimaasti himoo päästä anti-
lopcn niskaan tuin minä tappelemaan kanssas. Mutta ehkä
muutamnle paikkaa?

Muutto.
Mitsi?

Murtns (osottoen kädellänsä Elmaa kohden).

Katso tuonne.
Maunu.

Woi Luoja, mikä näky! Elmanko
Tuoss' sammaleista rauniota ivusten
Mä näen maluawun? Nyt kutlee, sydän,
la, silmäin, pimene! —

Kas tuoss' on pieni tyhjennetty pullo;
Siis myrkky, nukuttama myrlkyjnomu
On lupsein elämästä tehnyt lopun.
Oi miksi teit, mun tyttäreni, tämän! —

Min merkitsee tuo paperi? (Ottaa paperin)

„Isiilleni." (Amuu ju lukee).
„Mun isäni armas! Nyt kuolemaan kiirehdin; en mieli

nähdä enään huomispiiimäii. Anna miekan lewätii ja elä on-
nellisiin, onnellisnu! Annu miekan leivittä! Tätä rukoilee on-
neton Elma, joku Tuonelaan lähtee nyt."

Oi, mikä isku ntttlle, armottomin
Ia kurjin isistä! Mu sllutoin surmaan
Mun tyttäreni lempeän ju kauniin.
Niin, kaunis oli hän, ja sydämmensä
Ol' rakkauden lähde pohjaton,
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Ia hänen kirkkuhallll otsallansa
Siell' hllllitsifta miisauden henki.
Semmoinen oli Elmani, mun lupsein,
Ju kuolema, tään mestarteutsen
Näin äkisti, armottomasti riisti
Tass' synlall' yöllisellä kunkuhullu,
Ju nyt hän makaa tuossu matojen
Ia tuonen-toukkllin sullliina.
Oi mmlma, elämä, sä ihmeellinen!
Mi on sun tartoitutses? Mihin miimein?
Se llrwoitusftll taumun askaretta
On aatotsillein tuonut. Turha työ!
Ei sellu pulma tää, se synleentmäksi
Wlllltt läypi sielun katseen edessä;
Ia tulkoon mustin pimeys ju yö,
Jok' llllmustu ei tiedä! Hämitys
In kuolema on päiistimeni nyt,
Kun urmas tyttäreni kuollut on.

(Ääneensä Markukselle).
Sä perkele, sä alkusyy ja juuri
Tään kaiken kurjuuden, nyt mintun miettuin!

Markus.
Niin, tule teräskulsle kerta wielä!

(Miekastelemat. Pauli, Tyko, parrattomina ja sotamiehen pumussa,
Irjö, Martti ja Hanna tulemat).

Pauli (hämmentäen taistelun miekallansa).

Te «anhllt, mitä teette? Erotkaa.!

Yrjö
(puhaltaa toimellansa pikaisen täräyksen, Martti hurma, ramislaen
lakkiansa).

Tässä ollaan.
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Mauno (erikseen).

Näänkö aaweita!

Niilo (erikseen).
Haa! Tyko!

Markus (erikseen).

Tuhatta lempoa, tuoss' owat pojat!

Mauno (erikseen).

Tää olisiko kummitusta!

Pauli.
Is°7

Sua teiwehdin.
Mauno (syleilee Paulia).

Mun Paulini, mun poikani!
Nyt walmis olen käymään kuolemaan.

Yrjö.
Nyt masta eletään, nyt ilo ultuu.

Muuno.
Mun poikani, mi hetki merraton!

Pauli.
Tass' on mun sotatowerini, Tyko.

Munno.
No terwe tultuusi! Etkö näe
Sä isääs tuossa?

Tyko (laheslyy isäänsä).
Oi! mä hänet näen,

Mut hän kenties ei tunne poikaansa.



197

Markus (katellen Tykoa).

Tass' onpi käteni. Kas niin, kas niin;
Ei enempää, jo kylliksi on tehty.

Pauli.
Mun herrani, nyt ootte koivu isä.

Murtns.
Ain' erillämme,
Ei keskenämme yhtään tekemistä. —

Mut nyt — uiorakn! - nyt tunnen frunskun herrat,
Ne tawllltllwat kunsun-tutkijat.
Mits' tämä pilkka, tämä nurripeli?

Mauno.
Jaa, Paulini. No, no, suu syleilen
Mä kerran tans, sä kaukaa tullut wieras.

(Erikseen).
Mut »voi, tuoss' Elmain makaa kylmänä!

Punli.
Min teimme, lyodälsemme leikkiä
Ei tehtykään, waan syystä tarkemmasta.

Niilo.
Hoo! terwe, terwe, wunhut kumppunit.
Mut osuuttepu teeskennellä te,
O peijulus! luin hywät näyttelijät,
Niin, oikein komiuntit, tenhomiehet
Ju silmänkääntäjät. — No, weli Tyko,
Me ehkä tohta wähän uhkailemme.

Tyko.
Sen teemme lohta, malta hieman, Niilo.
Suokuutten utiteikj', isät, suolaat myös
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Mun teille lyhyesti kertoa.
Se kohtalo, se retki »vaikea.
Mi wihdoin wiimein Suonien laaksoihin
Taus suuttui meidät, ju me riemuitsimme.
Se tietään, että sankareina
Mc tllistelinttnc sotatantereilla,
In knnnilltl sni meistä isäinmlla.
Mut Onnetar, se petollinen impi,
Taas pian siirtyi meistä kaumus pois,
Ju ruutuluhleet, manteuden turjuus
Nyt tuli osaksemme. Wuorihin,
Uraalin kohtuun meidät syöstiin ulus,
Ju siellä, tiertoessll kolmen muoden
Me, klllkntellen towaa kalliota,
Oleskelimme. Mutta muistossamme
Ain' ihanana Suomi kangasteli,
Ia sielussamme epäilys ju toiivu,
Kuin sodun ristituli, tuistasi.
Mut terran päällämme kun taiwas wiilttyi
Ia wllplluden tunne tulta iski.
Niin murtui kahleet, ja me ryntäsimme
Pois Turturuksen hirmu-luolistu
Kuin jalopeurat rantahiikistänsä.
Me »vuoret ylös alus kiipesimme
Rämeiset, äärettömät lulendet
Kuin »villit hirwet samosimme
Ia wllinoojllimme luotislltehessll
Me uistelimme yli tuimain kymein.
Ken woi meit' lvastalluseistä? Wllpaus
Kotimme muistot, pyhä synnyinmaamme,
Ne iviittas yhä meitä luokseen tänne
Kuin syysyön juhlalliset pohjantulet.
Ia wiimein siinti meillc Kyyrianmllll
Kuin sini-wiiwa tllilvlllltt rllnnullu,
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Ia pian seisoimmelin muorellu,
Mi Torniwnorels' kutsutaan,
Ia onnellisiull kuin uutuus sielu,
Kun, tultuunsa murheen kuukamaista
Ju seisten partaall' unohduksen lvirrlln
Se nähdä sllll Elysinmin nutut.
Oi tätä hetkeä!

Markus (erikseen).

Tok' oiwallistll,
Sen myönnän.

Mauno.
Kertomulses, Tyko, saattaa

Mun sydiimmeni uljuast' paisumaan
Ia uuttu mehua suu sairas mieli.
Mils' wihamiehein poika oletkaan!
Mä tunnen niinkuin rupeis riutumaan
Jo wanha wihll powestuni pois,
Ju toimonpu suu suudll kutsuu
Wiel' ystämäni Pojulj'.

Murtns (erikseen).

Erehdytpä.
Tyto.

Mut kohtu tuusen ilo masentui,
Siin' ilon kunnuhullu seistessämme,
Kun korwihimme riensi sunomu
Kolvllstll isästä, mi hyllas poitans,
Ju epäilys myös poivehcni tuuli
Olisko impeni wiel' uskollinen.

Muuilll,

Se kysymys nyt jääköön. Tuossu, tuossu
Jääkylmänä sä tytön nähdä suut.
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Tyko.

Mä tiedän kaikki. Hän on onnellinen,
Nyt päätetty on sydämmensä tuskll.

Mauno.

Nyt poikani mä elämissä näen,
Mut tyttäreni Munan morsiamia;
Siis suurin murhe iion suurimman
Nyt hämmentää ja kyyneleeni mirtaa.

Tyko (Markukselle).

Isä, mun olette tehnyt perinnöttömäksi, kumonnut kaiken
lapsi-oikeuteni, muttn ruhkeninftn kuitenkin nyt nstun puolestanne
esiin. — Niilo, luulenpa jo asiamme Valmistuneen niittoon.
Yhtä tahdon kysyä. Sinäkö niimät lvnnhat saatoit tänne murha-
aseet käsissä? Sinäkö heitä houkuttelit miekanlamppaukseen, jo-
hon oli heidän aikeensa käydä tässä?

Niilo.
Ju kysyt noin pöyhkeiisti. Hei!

Tyko.
Oletko sen tehnyt?

Martti.
Sen on hän tehnyt, sen malani todistakoon.

Markus.
Yhtäkaikki. Me parhaaksi näimme tapella, tapella tvim-

matnsti, ja siihen on aika jälellä wielä. — Muttu yhtä mielin
kysyä minäkin, ju jos tosintuis usiu, niin riennä mutkuus, Niilo.
Muistu ehto, joulu punin sun etees, määriitessiini sinua otto-
pojulscni jn jonka pyhästi lupasit täyttää.

Niilo.
Hän on nyt kuollut.
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Mnrkus.
Kysynpä tässä, oliko miehellä joitakin lemmen tuumia tuota

neitoa kohtaan tuossa? — Utto sinä, jos puhettas et wahwista,
niin oletpa kuoleman oma.

Martti (Maunolle).

Mun herrani ja isäntäni, tiediinsiii nyt ansainneeni teidän
toivimmllN luihunne, loska mulle uskotun salaisuuden ilmoitin.
Muttn luullnnt toki ja mnistlltllllt, ettei löydy hädässä lakia. —

Tässä kahlasin nnmät talsi, jn onnettoniuus on, ettei juuri »vel-
jellinen ystämyys wnllitse minun jn näiden kahden paroonin ma-
ulla, ja tllhtoiwlltvll nyt minun turnnsakn uikein aikalailla.

Murkus (eiikseen).
Hm!

Martti.

Mutta olipa minulla aivain siihen salaiseen miinaan, ja
sen lautllijemisellll tiesin moimani tyhjiin awaruutsiin wistata
herra Niilon pois elatus-isänsä suosiosta, ju, muistellessuni tu-
rinuii lampaasta, jota jalopeuran ju turhun keskinäisen riidun
kuutta pelastui heidän kynsistänsä, laukaisinpa tulisen taiwannon,
ja minua jeurusi lampaan onni.

Markus.
Siis on se totta?

Niilo.

On totta, totta! (Erikseen,. Nyt hywästi laitti toiwo! Hy-
wästi ilo myrskyinen lviini-jumalan leirissä, seurassa oiwallis-
ten ystämäin, kosta elämä oli ikuinen aamuhetki ju immen posti
sen purpurainen Eos. Hymästi rikkaus ju ilo!

Mnrkus.

Hllll! nyt ymmärrän miksi olit niin kärkäs mim saamaan
tähän tllisteloon. Mun toiivoit siinä kaatuwan. Ia jos hen-
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gissä täältä olisin palannut, niin
. . . Haa! nrmantpns mitä

uskon?
Tyto.

Että tuulemalla hän teidät olis palttuuni. Ken ei olis
walmis uskoinaan sitä? (Iö malkenee yhä enemmin, ja miimein
on läys päimä).

Niilo.
Mitä sanot maankuleksija? Missä on nyt franstlllainen

partas? Sitä tahtoisin wähän nyppeillä. No, miksi et tartu
heti paistin-wartllllses niinkuin oikea Pariisin keikari? Sinä
iviheljiiinen, miksi et ivedä miettaas?

Tyko.
Siis ennätät minua ennen. (Wetää miekkansa).

Pauli.
Ia jos hän kaatuu, jos perkele sais moiton, niin miekkani

tupestansa lentäköön.
Niilo.

Tnlkuut laitti! Ia jos myöskin Pauli kaatuu, niin tuos ja
Yrjö?

Yrjö.
Juuri niin, Niilo.

Niilo.

Sinä tulonpoilll-lurjns! sinunko lunssas talvisin tamppauk-
seen minä? Sinut potkin tästä palleroisen naasiktas turlviin.

Yrjö.
Tänne miettus, Tyko, minä tuhdon tehdä lihuu! (Aikoo

temmata miekan Tykolta).
Tyko.

Pois, Yrjö! Tilinsä minulle on suurempi. — Niilo!
(Tyko ja Niilo miekastelemat).
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Pauli.
Nyt ole niinkuin tniivnnn sineys,
Mnn Tykoni. Sun asills oitell
In «apan sydämmes sun nostakoon!

Yrjö.
Nyt ole niinkuin „tisfa liulluull' jäällä",
Ju mapise kuin haapu myrskyssä,
Mun Niiloni. Sun mustu omatuntos
Kuin muori raskas piiiilläs maatkoon
Ia painakoon sun alas helmettiin.

(Niilo kaatuu).
Tyko (erikseen).

Mits' tiiytyypi mun kotokankahilla
Wiel' heimolaisen merta mnodattaa!

Yrjö.

Hän tylliksi on saanut.
Tyto.

Yrjö, Yrjö!
Nyt näytä mitä makuutit ja mannoit.
Jos juomus meitä hirmuisesti petti,
Niin omun riutan' lämistiikoön miekka,
Mi Niilon merestä nyt punertaa.

Yrjö.
Minä juoneen käyn. (Ottaa timäiirinsä. Niilo, maates-

saan maassa, ampuu pistoolilla Tykoa, Elma heräyy ja juoksee ka-
mostuen ylös, Tyko rientää häntä syleilemään).

Markus.
Sinä perkele! (Pistää Niiloa miekallansa).

Pauli.
Tyto, olet! o haamoitettu?
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Tyko.
Mä Elmaani syleilen!

Yrjö.
Se ampuma toi hengen, ei kuolemaa.

Elma.
Misjä olen?

Hannu.
Sun Tytos sylissä.

Tyto.
Sylissäni tllimauni on!

Niilo (erikseen).

Hän elää, elää! Elma elää!

Elmu.
Oi korkeuden Jumala!

Murkus (erikseen).

Wullitseeko tänä yönä noitu-Moimat!

Elmu.

Tämä onpi Tykon huluilus!
Tyko.

Mun lemmittyni lullis!

Hunnu.
Hän pyörtyy.

Tyko.
Ole uljus tyttö, Elmuni. (Elma pyörtyy Tykon syliin).

Mu un o (tähän asti seistyään hämmästyksissänsä).

Tapahtuuko ihmeitä mielä? Ihmeen, ihmeen edessäni näin.
Elmani kuolleista nousee. Hän elää! (Tarttuu Elmaan). Mutta
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ällös kuolko, ällös kuolko samana hetkenä taas. Alvaa silmäs,
tyttöni! Ylös, ylös, ylös! Minä mannon, että hänen pitää
elämän.

Elmn (tointuen).

Niin, isäni. Sen rinnoilla ma. lepään,
Jok' onpi sieluin hekuma jll autuus
Ia jostll elämäni, toilvoin tulee.
En ole kuollut, maikka kuolla tahdoin;
Oi, anteiksi anna, kaimaan wallitsija!

Hannu.
Sä unijuomuu joit, et myrkkyä.

Elmu.
Nyt ymmärrän. — Ia Tykoni on tullut?

Hannu.
Ju weljes Plluli myös.

Elmll.

Mun kaunis meljein,
Suu terwehdin.

Pauli.
Mun sisareni armas!

Elma.
En petollinen ollut Tytölleni?

Tyto.
Su tuoluon asti uskollinen olit.

Elmu.
Nyt uikaa elo lemmen lipun alla.
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Tyko.

Yö lähestyy, mun anrinkuni laskee.

Elma.
Min sanoo Tyko? Huomaa että onpi
Sc Gioeonin pyhä aurinko.

Tyko.

En tiedä, muttll tyhjää hengitän.

Elma.
Sä horjut, ystämilin!

Pauli (pidellen Tykoa).

Hän merta muotaa!

Yrjö.

Oi, häntä kohdannut on rosmon luoti
Ia lämistänyt ruumiins!

Elmu.
Mitsi näin?

Puuli.
Oi Niilo, Niilo, peto kamala!

Markus.
Ei, piru tulisesta helivetistä.

Elma.

Gehennan saivn taiwaasemme nousee.
Hunna.

Oh, meri muotall hänen rinnlltztaan!
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Elma.

Nait', Hannani, ne ruususia owat.

Mauno,

Ah! älä näytä »vimman muotoa,
Mun tyttärein; hän ehta tointuu wielä.

Tyko.

Pois turha toiwo; kuolema on tässä.
Elma.

Mut kuinka onpi tapahtunut luikki?

Hanna.
He miekllsteli, miimein kaatui hän,
Mi huohottaen makaa tuossa nyt;
Sielt' lähetti hän petollisen luodin,
Ia sumu ampuma sun herätti.

Tyko.

Sc nulnltllmi mun. Nyt lepoon käyn.

Elmu.

Niin, lepoon, lepoon käymme molemmllt;
Tass' llupi meillä sllmmulhieno sija.

Tyko.

Ei mielä, tyttö, ensin sepcl päähän;
Nyt seisot morsiamia, ja nyt — „luonto,
Käy wihlimään".

Elma.

Niin, niinpä lauletaan,
Miss' on mun seppcleni?
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Hanna.
Tässä, Elma.

Elma (panee seppelen päähänsä).

Sna kiitän, Hanna; sinäpä sen sidoit. —

Kas tässä seisoo morsian,
Tass' Tuonen meräjällä; jalo, tyyni,
Kuin Innon istuimella istuisin,
Ia tomun mmlmll liiriskelis allain.
Nyt tule miikatteelllls, enkeli;
Mä hymyilen kun kätkee sydän-juuret.

Tyko
(tempaisee itsensä irti Paulista, joka on pitänyt häntä).

Kas tässä oman ylläs syleilys.
Niin, neitoni!
Häiiriemumme on lyhyt; yhtätuitti,
Tääll' onpi lyhyt kuitti ihanuus,
Niin kirjoitettiin lakiin elämän.
Mä kuolen, niin, mä kuolen. No,
Ken kuolee onnellisempana häntä,
Mi morsiamensa helmaan nutkumi?

(Hän horjuu; Pauli ja Elma taluttamat hänet istumaan kiwiraunion
juurelle ja Elma jää istumaan hänen Mieleensä).

Markus (erikseen).

Mun Iitlitllllllli! olentoni moimu,
Kuin ruututllmmi ennen jykemä,
Nyt menehtyy kuin korsi tulessa,
Ju poiveheni ryntää pimeys. —

Mi nupi ihminen? Wuun heitto murjo,
Waan sumnhaamu, joka haihtuu pois,
Kun korkeuden säde häntä kohtuu.
Niin Mäityn tässä sorrettuna minä,
Ia myrsky ijiiisyyden merestä
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Nyt ulkaa käydä hirlveell' panhinullu,
Ju sielu wupisee ju tuuhistuu.

(Ääneensä).
Mun Tykoni, mun polkuni, muu kuule!

Tyko.

En oikein kuule; musurut ju tunget
Nyt komin paukkuu Kiviseinissä.

Puuli.
Jo houraus on käsittänyt miehen,
Ju autoksensa, työtsentelee nyt
Uraalin uumentojen symyydessä.

Tyto (nostaen itseänsä).

Oi Pauli! tiiäll' on ilmu paahteinen
Ia huokausta täynnä. Kahleet pois,
Ia llukee, muori! Nupllus meit' kutsuu
Ju kaunis impi Pohjan tnnnahilla. (Kuolee).

Mauno (erikseen).

Sydammen miimehinen tamppaus.

Markus.
Mun urmus poikani, tol' anna luulla
Wiel' ylsi sana huuliltasi tänne.

Punli.
Te ette uivau kuolleen huulia.

Murtns.
Hän on siis kuollut?

Punli.
Kuollut onfti hän
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Ia kylmentynyt sydän, jonka, wertan
Ei hnokeasti täällä löydetä. —

Tää onko Tykoni, mun kumppanini,
Se tulinen, se tirkas-otsainen,
Mi niinkuin humiseivll lumi-aura
Tiet karkuretlellämme raiwust,
Kuitt' esteet murtaen? Et tiennyttään
Sä silloin kuolemahan rientäiviis.
Nyt hywästi, mun uljas toiverini,
Ia lepää makeasti matkällas!

Elmn.
„Hywiisti, Pnuli," lempeesti hän ivnstaa.

Murtns.

Niin, niin! Ju häneltä en anteiks saanut.
Elmn.

Ju Tyko, eikö anteits nntnis hän?
Oi tlltsotaat mi tyynyys ihana
Ja tuwll sowinnon on kasinoissansa.
In tuutunpa tuin torwaani hän kuiskais:
„Mits' wiipyy Elmani?" Mä tulen, tulen,
Ju siellä rauhllliMllllssll kohtuumme,
lost' äsken untu näin.
Mä laakson kauniin, ihmeellisen näin,
Se ol' luin niittu tuttastirjama,
Min teskcll' kirkas lähde kiilsi;
Hllpcllklmmeltäivät joutsenet
Knin lumipilmet sinisellä taimaall'
Sen pinnull' rauhallisest' uisteli,
Ia loimut niinkuin juhlalliset tornit
Sen partahalla reljewinii seisoi,
Ia heidän latwoissanfa lenteli
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Kerubit ja serafit ihanat,
Ju lehto kaikui laulun helinästä.
Niin, siellä, siellä kohta yhteen tnllaun.

Niilo.

Hnn, perkeleet! mull «iskntknn jo täältä
Luo tirottujen lllns.

Elma.

Jo torkenllll loistllll päiivän silmä
Jll yli llllwnn, knnermnisen lankaan
Käy rniklls aamutuuli. Ihanata
On kuolla, kuolla armaan rinnoille.

Hanna.
Hän kelmentyy ja waipuu. Elma!

Elma.
Hanna,

Mun sisareni, mitä tahdot?
(Kuolee)

Hannu (tunnustaen Elmaa).

Hän tuolce, kylmenee!

Martti.
Martti, lähde tästä pois, puis, pois! (Menee).

Mauno (erikseen).

Mitä hetki ollee nyt, kostu tyttäreni käy Tuonelaan ja
meidät unohtaa?

Yrjö.

Kaikki siis. Ia sinä, jonka teos tämä on, sinä hengität
wielä. Oi, riennä! sna marrotaan jo tnomiosulissa; riennä,
riennä tutkintoon.
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Niilo.

Niin, lohta. — Markus, mun kuolemani toki pelasti tei-
dät, jonka olin päättänyt murhutu.

Yrjö.
Se tietään. Nyt muistele muun itseäs.

Niilo.
Oitein! Myöhään maan. Ei! Wielä pienen pilkun näen

keskellä pilwien pimeyttä; mutta se miihenee mimmatullu tvauh-
dilla. Nyt on se pieni luin neulan pistos, ju nyt, nyt se peit-
tyy. Niin juuri! (Kuolee).

Markus.
Manun, suuri osa elämämme matkaa on kulunut nuhassa

ja »vainossa keskenämme.
Mauno.

Sen antakoon meille anteiksi taiwuun Herru!
Murtns.

Oi hirmuinen pimeys sieluissamme. — Mauno, nyt pyy-
dän sun tiittäs.

Mauno.
Mun naapurini! (Kattelemat).

Markus.
Nyt, Mauno, elä rauhassa, peri Viitala ja yhdistä ruk-

lllllsti molemmat kartanot. Minusta pääset nyt.

Muuno.

Markus, Markus! (Tarttuu hänen käsimarteensa). Ottakaat
häneltä miekka. Hän riimuun. (Irjö tempaisee hänen kädestänsä
miekan).
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Yrjö.
Siiwosti, herra!

Pauli.
Eliitiiät, wanha mies, jos korkeuden armoa wielä toiivotte.

Markus.

Haa! Sitäkö taitaisin toiwoa minä?

Hannu.
Wiel' eikö loppunehet hirmutyöt?
Mä suirustun jo nähdessäni näitä.
Oi, Pauli! (Kallistuu Paulin linnoille).

Puuli.
Urheutta mielä, Hannu!

Hanna.
Mut olethan tuin Jumala sä kaunis!
Murheesta, kauhusta ma tukehdun
Mut juolmm myöstin lemmen hekumasta.
Ooh!

Mauno.

Mä tunnen, että pian heitä seuraan;
Tot' Kanttaa mitä näen, nuoret.
Te pyhään liittoon käytte? Erehdynkö?

Pauli.
Hän morsillmein on. Mut tästä sitten.
Nyt olkoon huoli näistä uhreista.

Yrjö.

Jää tähän, Pauli, minä täyn toimeen, saattaatsemme tästä
pois näitä kuolon saaleita. (Menee).



214

Markus.
Mun Paulini ju neitoseni Hannu,
Mit' irtainta ja kiinteää un mulla,
Se slllltaut lohtu; ottutuut se wastaan.
Mä etsin itselleni jonkun loukun
Ju siellä säkkiin, tuhlaan puteun
Ju llrmoo unon jos wiel' urmoo löytyy.
Mä tästä kiirehdin! (Poistuu kiimaasti).

Mnuno.

Mits' eläisin mä enään? Minun tantta
Se tähti tarhllstunsll syöstihin
Tuomi' ulus »varjoin maahan. Kuolo, riennä!
Mut luonto itse parastansa tetee,
Sen tunnen, silmäni jo himmentyy
Ia jlllkllin horjuu. (Hannalle).

Taluta mua, lapsi,
Pois tästä; wnoteelleni waiwnn mii
Ia sitten ummistalaat silmäin te,
Ia unnellisest' eläkäät
Jll rllkentllkllllt rauhaa, rakkautta
Taloihin, joissu wihan tuli riehui.
Ne, jotta tätä tultu lannattiwat,
Nyt lvoimlltonnll owat, Illastaan pois
Kuin myrskyyn akanat. — Jan, niinpä käy;
Ia sijan saakoon henki parempi.

(Mauno, Hanna, taluttaen edellistä, menemät; Pauli, katsellen
Tykoa ja Elmaa, seisoo jälellä).


